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Turkiye Cumbhuriyeti Hikumeti (bundan béyle “Hukimet” olarak anilacaktir) ve Birlesmis

Milletler Céllesmeyle Micadele Sozlesmesi Daimi Sekretaryasi (bundan béyle “Sekretarya”
olarak anilacaktir),

Birlesmis Milletler Genel Sekreteriyle dogrudan veya dolayh ¢ikacak filli ek maliyetlerin
niteliklerine ve olasi kapsamina dair istisarenin ardindan, kendi Ulkesinde bir oturumun
gerceklesmesi davetini yapan Hilkiimet bunlar karsitayacagini belitmisse, Birlesmis Milletler
organlartinin  oturumlarimin  yerlesik  genel  merkezlerinden ayri  bir yerde
gergeklestirilebilmesinden DOLAY!;

Ozellikle Afrika’da Ciddi Kurakiik ve/veya Collesmeye Maruz Ulkelerde Collesmeye Mucadele
icin Birlesmis Milletler Sézlesmesi (bundan boyle “Sézlesme” olarak aniacaktir) Taraflar
Konferansinda alinan 40/COP.11 sayili karar uyarinca, Trk Hikiimetinin, Taraflar Konferansi
On Ikinci Oturumuna 2015 yilinda ev sahiplidi yapma ve bu kapsamda dogabilecek ilave
maliyetleri kargiiama konusundaki cémert teklifi sikranla kabul edilmis OLDUGUNDAN;

40/COP.11 sayill karar, icra Sekreterinden, Tirk Hikimeti ile uluslararasi diizeyde hukuki
baglayiciligt olan bir an!a§man|n imzalanmast da dahil, Taraflar Konferansi On ikinci
Oturumunu hazirlamak igin Turk HUkUmeti ile istisarede butunmasml TALEP ETTIGINDEN;

Sézlesme'nin 23, maddesinin 2.fikrasinin (a) bendi uyarinca, “Taraflar Meclisinin ve bagh
kuruluglarinin toplantilari igin gerekli duzenlemeleri yapmak” ve “gereken hizmetleri sunmak”
Sekretaryanin gérevieri arasinda OLDUGUNDAN;

Sozlesme'nin 23. maddesinin 2 fikrasinin (€) bendi uyarinca Sekretarya, digerlerine ilaveten,
“gbrevlerinin etkin bir bicimde yerine getirilmesi igin gerekli olan idari igslem ve akitleri; yapmak”
yetkisini haiz OLDUGUNDAN;

Turk HukUmeti ile Birlesmis Milletler 23 Subat 2011 tarihinde Turkiye'de Yapilan BM
Konferanslari ve Toplantilarina Dair Ayricalik, Bagisikiik ve Diger Bazi Hususlara fliskin
Duzenlemeler Hakkinda Cergeve Anlagsmasi’ni (bundan sonra “Cerceve Anlasma” olarak
anilacaktir) imzalamis OLDUGUNDAN;

BU NEDENLERDEN DOLAY! Hukimet ve Sekretarya (bundan boyle mustereken “Akit
Taraflar” olarak anilacaklardir) asagidaki konular Uizerinde mutabik kalmislardir:

Madde 1
Cergeve Anlagmasi’nin Uygulanmasi

Gerceve Anlagmasi, digerleri arasinda uygun imtiyaz ve muafiyetler, giris ve ¢ikis haklari,
ithalat ve ihracat, toplanti binalarinin statist, glivenlik énlemleri, yokimitltkler tedarik ve
uyusmaziiklarin  ¢6zimQ gibi hususlar dahil Konferansa iligkin hukuki ve operasyonel
duzenlemelere mutatis mutandis uygulanir,

Madde 2
Konu

1. lsbu Anlasmanin konusu, Ankara, Tirkiye'de 12-23 Ekim 2015 tarihleri arasinda
Congresium Ankara Ato Uluslararasi Kongre ve Sergi Saray’'nda (bundan bdyle
“Konferans Merkezi” olarak anilacaktir) dizenlenecek olan Birlesmis Milletler Collesmeyle
Micadele Sézlesmesi Taraflar Konferanst On lkinci Oturumunun (bundan béyle
“Konferans” olarak anilacaktir) organizasyonuna iliskin idari, lojistk ve mali
dizeniemelerdir.
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2. Konferansin organizasyonu isbu Anlagmanin eklerinde belirtilen idari ve lojistik

1.

diizenlemeler ve Hikumet ile Sekretarya arasindaki gorev ve sorumluluklann dagilimina
uygun olarak yapilir.

Madde 3
Konferansa Katilm

Taraflar Konferansi, Séziesme’'nin hukimleri ve Taraflar Konferansi Usul Kurallari

uyarinca asagida belirtilen kigilerin katihmina agiktir:

o~ o~
O T

_
e

(e
(f

=
~

2.

Sozlesme Taraflaninin temsilcileri,
Sézlesme'nin 22. maddesinin 7. fikrasinda belirtilen gozlemcilerin temsilcileri;

Birlesmis Milletier, BM uzman kuruluslan ve Uluslararasi Atom Enerjisi Ajans
temsilcileri;

Sozlesme’'nin 22. maddesinin 7. fikrasinda belirtilen gézlemci kuruluglarin temsilciler;
Sekretarya ve Hukiimet tarafindan davet edilen diger kisiler;
Sekretarya yetkilileri ve Birlesmis Milletlerin diger yetkilileri,

jcra Sekreteri, Sekretarya yetkilileri ile diger Birlesmis Milletler yetkililerini hizmet

sunmalari maksadiyla Konferansa katilmalari igin géreviendirir.

3.

Konferansin kamuya agik toplantilari, Hikiimet ile bilistisare, Konferansa akredite

basin mensuplarinin katihmina agiktir.

3.

Madde 4
Binalar, Ekipman, Yardimcit Hizmetler ve Malzemeler

Hukimet, isbu Anlasma’nin 1! A ve || B Eklerinde belirtildigi tzere, yukaridaki 2.
maddenin 1. fikrasinin (d) bendinde atifta bulunulan akredite gozlemciler, kitlesel
iletisim (basin, televizyon ve radyo) ile konferans kapsaminda kayit ve sergi
faaliyetlerinin gercgeklestirilebilecegi mekanlarin yani sira ofis ve depolama alanlar,
bekleme salonlari ile resmi ve gaynresmi toplantilar igin tahsis edilecek mekanlar ile
ilgili diger alaniar dahil olmak iizere Konferansin duzenlenmesi igin gerekli olan alan
ve tesisleri Konferans Merkezinde temin eder.

Yukarida belirtilen binalar Konferans amaglari dogrultusunda, Konferans siresi
boyunca ginde 24 saat munhasiran Sekretarya'nin kullamiminda kalir. Binalarin
gerekli kisimlari Hikimet ve Sekretarya arasinda mutabakata vanldigi Uzere
Konferansla baglantii hazirliklar ve tim konularin ¢oézimienmesi maksadiyla
Konferansin baslangicindan énce ve kapanigindan  sonra makul bir ilave sire icin
Hukumet tarafindan Sekretarya’nin kullanimina tahsis edilir. Ancak her halikarda bu
stre Konferansin baslangi¢ tarihinden énce yapilacak hazirliklar igin iki haftadan az
veya (¢ haftadan fazla olmaz ve Konferansin bitimini miteakip alti giini asmaz.

Sekretaryanin kullanimina verilen ve isbu Anlagma’'nin I, Il A ve Il B Eklerinde

tanimlanan ofislere ilaveten ve mimkin oldugu 6lgiide,Hikimet ve Sekretarya Konferansa

katilacak olan ve 2. maddede belirtilen heyetlerin ofis taleplerini karsilamak igin gerekli
tedbirleri alirlar.
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4, Konferans salonlari, Birlesmis Milletlerin alti resmi dilinde ve Tirkge similitane geviri
ve ses kaydi yapiimasi igin techiz edilir. Her bir ¢eviri kabini yedi kanalin timune gecis
yapilabilecek teknik altyapiya sahip olur (“konusmacinin dili", yani, konusmaciya ilaveten alti
dil kanali). Arapga ve Cince kabinlerinin her birinin; s6zIi cevirmenler Ingilizce veya Fransizca
dil ciftlerini dinleyerek ceviri yapabilecekleri, Arapga ve Gince sdzlii gevirmenlerin bu yolla
fiziksel olarak yer dedistirmeden calisabilecekleri tic mikrofonu ve buna uygun bir sistemi olur.

5. Hukumet, masraflar kendisine ait olmak Uzere, Kenferansin icra edilebilmesi igin isbu
Anlasma’nin 1l A ve Il B Eklerinde belirtilen donanim dahil gerekli her turlt ekipmani tedarik
eder, techiz eder ve bakimini saglar. Hukumet, ayrica,Konferansin etkili bir sekilde
yuritilmest icin Sekretaryanin yeterli gérecegi sekilde tim odalari ve cihazi tedarik, teghiz ve
iyi durumda tutuimasini masraflari kendisine ait olmak Gzere saglar.

6. Hikimet, masraflan  kendisine ait olmak (zere, Konferans kapsaminda
gergeklestirilen toplantilarin tutanaklarinin kaydedilmesini (konugmacinin dili ve ingilizce
gevirisi) ve bu kayitlann Sekretaryaya teminini saglar. Hikumet, Konferansin uygun
caligabilmesi i¢in gerekli tim kirtasiye malzemesini saglar.

7. Hukumet, su ve elektrik gibi tim gerekli hizmetlerin yani sira Sekretaryanin yerel
telefon iletisimini ve icra Sekreteri veya yetkilendirdigi kisiler tarafindan iletisim izni
verildiginde, Sekretaryanin New York'taki Birlesmis Milletler Genel Merkezi ile Bonn ve
Cenevre'deki Birlesmis Milletler Ofisleri ile telefon, faks veya e-posta kanaliyla iletigiminin
masraflarini karsilar.

8. Hukimet, Konferansin uygun calisabilmesi icin gerekli tim Sekretarya belgesini,
malzemesini ve ekipmanmni herhangi bir yerlesik Birlesmis Milletler Ofisinden Konferans
alanina getiriimesi ve geri gétiriimesine iligkin ulastirma ve sigorta masraflarini temin eder
ve masraflarini karsilar.. Sekretarya, Hikiimet ile bilistigare bu malzeme ve ekipmanin nakliye
seklini  belirler. Hukimet, bunun yerine bu malzeme ve ekipmanin muadillerini Konferans
alanina saglama yoluna da gidebilir.

9. Hukumet, 2. maddede belirtilen kisilerin kullamimi igin Konferans Merkezinde veya
yakin gevresinde bankacilik, posta (sadece pul ve posta kutusu ) telefon, faks ve diger
haberlesme olanaklari, yeme-igme kolaylikiarina, seyahat acentesine ve Sekretarya ile
istisare halinde techiz edilecek sekreterlik hizmetleri merkezine erisimi saglar.

10.  Hikumet, radyo ve televizyon stiidyolar, réportaj ve program haziriiklarina imkéan
veren alanlar ile basin odasi ve muhabirler igin bir bilgilendirme merkezi de dahil olmak tizere
toplantilarin yazili ve goérsel materyalierinin tutulmasi ve radyo ve televizyon yayininin

yapilmas! igin basin mensuplannin galismasina imkan verecek alanlar Sekretaryaya herhangi
bir masraf yliklemeksizin saglar.

Madde 5
Konaklama

Hukimet, Konferansa katilan kisiler igin makul bir sire énceden bildirimle makul ticari
fiyatlarla otel veya ikametgéhlarda uygun konaklama imkani saglar.

Madde 6
Tibbi Imkanlar

Hikiimet, Konferans Merkezinde ilk ve acil yardim igin uygun tibbi imkanlar saglar. Hakumet,
gerekli hallerde hastaneye hemen erisimin saglanmasi ve kabull temin eder ve gerekii
ulastirma daimi olarak goreve hazir tutulur,
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1.

Madde 7
Ulagtirma ve Lojistik

Hikimet, Sekretarya personeli ile Konferansta goérevli diger Birlesmis Milletler
personelinin Konferans éncesinde, esnasinda ve sonrasinda makul bir siire zarfinda
Ankara Esenboda Havaalani ile Konferans Merkezi arasindaki ulagiminin yani sira
Konferans suresince ve Konferans hazirligina ve Konferansa iliskin her tirlil konunun
¢ézlmlenmesi igin Konferans éncesinde ve sonrasinda oteller ile Konferans Merkezi
arasindaki ulagimini makul bir stre zarfinda saglar.

Hikimet, tim konferans katilimcilari igin baslica oteller ile Konferans merkezi arasinda
Konferans siresince yapilacak transferlerin yani sira Konferans éncesinde, eshasinda ve
sonrasinda yukarida belirtilen havaalanlarindan makul bir sire &nce yapilacak
transferlerin makul bir ticari temelde gergeklestiriimesini saglar.

Hukimet ayrica, Konferans suresince Sekretarya yetkililerinin ve Birlesmis Milletler
gorevlilerinin resmi kullanimi i¢in sGriclleri ile birlikte bir adet binek arag ve iki adet
minibls ile Konferansin Bakanlar Oturumu siresince kullanilmak Uzere strlictsu ile
birlikte ayrica bir adet minibls tim masraflar kendisine ait olmak Uzere temin eder.
Minibuslerin kullanimi, Hukimet tarafindan gorevlendirimis sevk ve idare memurlari
tarafindan koordine edilirve yonetilir.

Hikimet, Birlesmis Milletler lesepasesiyle  seyahat eden personelin islemlerini
hizlandirmak ve kolaylastirmak icin bir diplomatik vize hatti ve yerinde Konferans
karsilama/irtibat masasi bulundurulmasi icin gerekli diizenlemeleri yapar.

Hukiumet, Sekretarya ile istisare ederek, masraflarn kendisine ait olmak tzere, Konferansa
iliskin materyallerin Konferansin baglamasindan en az bir hafta 6ncesinde hava yoluyla
sevkiyat! igin gerekli finansmani saglar. Hikimet, Konferansin kapanisindan sonraki
giniin sabahi, gelen materyalin Sekretaryanin Genel Merkezine hava yolu ile geri
gonderimesini hazirlamaya yardim edecek  bir tasimacilik sirketi temin eder. Bu
tasimacilik sirketi materyaln ayni giin Konferans Merkezinden ayriimasini teminen gerekli
tim malzeme ve lojistik ihtiyaglan saglar.

Madde 8
Yerel Personel

Hukimet, Sekretarya ile istisare ederek, igsbu Anlasma kapsaminda Konferansin igin

idari ve personel diizenlemelerin yUrittimesinde gerekli yetki ve sorumluluk sahibi olan ve
Hilkiimet ile Sekretarya arasinda irtibat gérevlisi olarak hareket edecek bir irtibat géreviisi tayin
eder .

2.

Hukimet, masraflari kendisine ait olmak Uzere, Ek lil'te belirtilen sekilde yerel olarak

istihdam edilen personeli temin eder ve Sekrataryanin genel genel denetimine verir:

(@)
(b)

()

Yukandaki 3. maddede belirtilen ekipman ve tesislerin diizglin bir sekilde ¢alismasini
saglamak;

Konferans kapsaminda gerek duyulan belge ve basin blltenlerinin godaltim ve
dagitim islerini yuritmek;

Sekreter, daktilograf, bliro memuru, kurye, konferans salonlari igin yer gosterici, sofér,
telefon operatdr vs olarak calismak; ve,
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(d) Konferans ile badlantili olarak hazirlanan ekipman ve binalar igin gbzetim ve bakim
hizmetleri saglamak.

3. Yukanida 2. fikrada atifta bulunulan yerel personel ile ilgili detayli is tanimlari Huktmet
ile istisare edilerek Sekretarya tarafindan belirlenir.

4, Yukanda 2. fikrada atifta bulunulan yerel personelin gerekli istihdam siresini
Sekretarya Hikumete bildirir. Baz: personelin, Konferansin baslamasindan en az iki hafta
oncesini ve kapanigindan alti giin sonrasini kapsayan dénem igin hizmet verecek sekilde
Konferansin baglamasi ve bitisinden 8nce hazir bulunmasi gerekir. Sekretaryanin 6n ekibinin

ozel ihtiyaglan ile ilgili istisnai durumlarda yerel personel ihtiyaci Taraflann ortaklasa
mutabakati (zerine degistirilebilir.

5. Huktmet, Sekretaryanin talebi tizerine Konferans kapsaminda gece saatlerinde
yapllmasina gerek duyulabilecek isler icin yukaridaki 2. fikrada belirtilen alanlarda yeterli
sayida yerel personel temini igin gerekli dizenlemeleri tim masraflarn kendisine ait olmak
lizere yapar.

Madde 9
Mali Diizenlemeler

1. Isbu Anlagmanin sair maddelerinde belirtilen mali yiktmliltklere ve diger her turlt
yukimlulige ilaveten ve Genel Kurul tarafindan alinan 31/140 sayili kararin 1. B8limunun
5. fikrasi uyarinca, Konferansin, Sekretaryanin Genel Merkezleri yerine Ankara'da
dizenlenmesinden dolayi dodrudan veya dolayh olarak ortaya cikacak her tirlii ek maliyet
HukUmet tarafindan karsilanir. Kesin olmayan tahmini tutari 1.915.000 ABD Dolari otarak
hesaplanan bu tiirden masraflara, sadece burada belirtilenlerle sinirli olmamak kaydiyla,
Ek It A ve Il B'de uygun goruldagu sekilde ve isbu Anlasma’nin 3. maddesinin 5. fikrasinda
belirtildi§i Gzere yerel dlzeyde temin edilemeyen ekipman ve materyalin nakliye
bedellerinin yani sira Konferansin planianmasi ve ylritulmesi igleri icin goreviendirilen
Sekretarya yetkililerinin ve diger Birlesmis Milletler gérevlilerinin seyahat harcamalarindan
ve personel istihkaklarindan dogan ek maliyetler dahildir. Hikimet ve Sekretarya EK [V'te
belittilen sekilde Birlesmis Milletler yetkililerinin istihkaklarinin (personel glindelikleri)
sadlanmasina iliskin yuktmitltklerin HikUmet tarafindan yerine getirilmesi hususunda
mutabakata varmiglardir. Konferansin planianmasi ve yiritiilmesi islerinden sorumiu
Sekretarya yetkilileri ile diger Birlesmis Milletler gérevlilerinin ulasim diizenlemeleri ile
gerekli ekipman ve materyalin sevkiyatina iliskin is ve islemler, Birlesmis Milletler Personel
Diizenlemeleri ve Kurallar ile seyahat standartlari, bagaj limitleri, personel glindelikieri ve
havaalani transfer harcamalarina iliskin idari uygulamalar dikkate alinarak Sekretarya
tarafindan gergeklestirilir.

2. Isbu Anlasma’nin 1. fikrasinda belirtildigi ve Ek IV'te detayl sekilde aciklandig sekilde
toplam tahmini maliyete karsilik gelen 1.915.000 ABD Dolan tutarindaki teminat Hikiimet
tarafindan Sekretarya hesabina en ge¢ 30 Temmuz 2015 tarihinde yatirihr, Gerektidi
takidrde,HikGmet Sekretaryanin Hikimetin sorumlulugunda bulunan ilave masraflar gecici
olarak kendi nakit kaynaklarindan finanse etmek durumunda kalmamasi igin Sekretarya
tarafindan talep edildigi sekilde ilave avans 6demesinde bulunur.

3. Yukandaki 1. ve 2. fikralarda belirtilen 6demeler sadece Sekretaryanin Konferansa
fliskin yukimlultklerinin yerine getirilmesi igin kullanilir.

4, Hukimet Birlesmis Milletler heyetlerinin konferansi hazirlamak icin Ankara'ya
yapacagl Ug planlanlama gérev ziyareti i¢in gerekli mali kaynaklar sadlar. Ek 1V'te belirtilen

Draft HCA COP 12- GGLICOSE. Page 7



s6z konusu gérevler icin tahmini toplam maliyet tutar Hukimet tarafindan en geg 1 Haziran
2015 tarihinde yatirilacak ve 8. maddenin2. fikrasinda belirtilen toplam tutardan disalur.

5. Konferanstan sonra Sekretarya bu Anlasma'nin yukarida bulunan 8. maddenin 1
fikrasi uyarinca Hikimet tarafindan kargilanacak ve Sekretarya tarafindan yapilan ek
harcamalari gosteren detayli bir hesap defterini Hikkiimete sunarr. Bu harcamalar, 6demelerin
yapildidi tarinte gecerli olan Birlesmis Milletler resmi doviz kuru kullanilarak ABD Dolari
cinsinden gosterilir. Sekretarya, bu detayll hesap defteri esas alinarak, 8. maddenin 2.
fikrasinda belirtilen gekilde yatirilan teminat veya avanslardan harcanmamig tutar| Hikkiimete
iade eder. Gergeklesen ek maliyetin teminat olarak yatirilan tutari asmasi halinde Hilkimet,
seyahat veya nakliye masraflar ile ilgili dngérilemeyen ek masraflarin ancak Hikimet ile
istisare edilerek yUklenilebilecegi anlayisindan hareketle detayli hesaplarin kendisine
ulasmasindan itibaren bir ay icerisinde asan tutari Sekretaryanin hesabina havale eder. Nihai
hesaplar Birlesmis Milletlerin Mali Duzenleme ve Kurallarinda belirtilen sekilde denetlemeye
tabi tutulacak olup hesaplara iliskin nihai ayarlama, tespitleri Akit Taraflarca nihai olarak kabul
edilecek Birlesmis Milletler Denetleme Kurulunun  yUrittiga denetimden kaynaklanan
gbzlemlere tabi olur. .

Madde 10
Ekler
isbu Anlagma’nin |, Il A, Il B, il ve IV Ekleri, Anlasma’nin ayriimaz bir pargasi
niteligindedir.
Madde 11
Nihai Hiikiimler
1. isbu Anlasma, Akit Taraflar arasindaki yazili bir mutabakat ile tadil editebilir. Bu

sekilde yapilacak herhangi bir degisiklik, bu maddenin 2. fikrasinda belirtilen usuller uyarinca
yUrarlige girer.

2. isbu Anlasma, yurirlige girmesi icin gerekli tim ic usullerin tamamlandigina iligkin
Hikumetin yazili bildiriminin Sekretarya tarafindan alinmasi iizerine yurirlige girer. isbu
Anlasma, Konferans siresi ile hazirlik islerinin ve Anlagsma hikumlerine iliskin tim konularin
¢dzlmlenmesi icin gerekli ilave stre zarfinda yurGrltkte kalir,

isbu Anlasma, Aimanya, Bonn'da 25 Mart 2015 tarihinde Ingilizce dilinde gift niisha
olarak akdedilmistir. TUrkiye bu Anlagsma’nin Tlrkgeye resmi gevirisini temin eder.

Turkiye Cumhuriyeti Hukumeti adina Ozellikle Afrika'da Ciddi Kuraklik ve/veya
Collesmeye Maruz Ulkelerde Gollesmeye

Mucadele Igin Birlesmis Milletler

Sdzlesmesi Sekretaryasi adina

iMZA iMZA
Prof. Dr. Lutfi Akca Monique Barbut
Ormancilik ve Su Isleri Bakanlig UNCCD lcra Direktord
Mustesar
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Ek | —-Konferans Salonlari, toplanti odalari ve diger alanlar

. Konferans salonlari

Toplanti

salonlari COP Genel Kurul Toplantilarl, Bitiinliik Komitesi (COW)

toplantilan, COP Alt Organlar (CRIC ve CST) toplantitan igin kullanifacaktir.
Bunlarin yani sira G-77 ve Cin ile Afrika Ulkeleri Grubu toplantilar icin de gerektigi
takdirde kullanilacaktir.

Gereklilikler asagida belirtildigi gibidir:

Asagida belirtilen kapasite ve ekipmanlari igeren bir Genel Kurul Salonu:

Taraf Ulkeler igin en az 390 koltukiu masalar ve buna ilaveten arkalarinda
danmigmanlar igin 390 koltuk;

Gozlemci tlkeler, BM organlan ve uzman kuruluglar, hiikimetler arasi
kuruluglar ve sivil toplum kuruluslar vb. igin en az 150 koltuklu masalar;

Basin ve halk i¢in en az 140 ek oturma yeri (sadece sandalye);

Arkasinda danigsmanlar icin bir sira halinde koltugun oldugu, sézli geviri
ve multimedya olanaklarindan yararlanma imkani saglayacak sekilde
baglantili 12 kisilik podyum.

Konferans ve basin gorevlileri (masalar, terctimenin dinlenebilmesi igin
kablolu olacak, masada zilsiz 1sikl telefonlar olacak ve masalarin birinde
bir bilgisayar olacak) igin podyuma yakin 6 kisilik yer.

Asagida belirtilen kapasite ve ekipmanlari igeren bir Ana Komite Salonu:

Taraf Ulkeler icin en az 195 koltuklu masalar ve bunlara ek arkalarinda
195 danisman koltugu;

Goézlemci tilkeler, BM organlari ve uzman kuruluslar, hikkiimetler arasi
kuruluslar ve sivil toplum kuruluglan vb. igin en az 100 koltuklu masalar;

Basin ve halk igin'en az 100 ek sandalye (sadece sandalye);

Arkasinda danismanlar icin bir sira halinde koltuklarin oldugu,
danismanlara tercimeyi dinlemeye imkan saglayacak kablolu
koltuklarin oldugu 12 kisilik podyum.

Konferans ve basin gorevlileri (masalar, tercimenin dinlenebilmesi i¢in
kablolu otacak, masada zilsiz isikli telefonlar olacak ve masalarin
birinde bir bilgisayar olacak) icin podyuma yakin 4 kisilik yer {(masalar
ve sandalyeler).

Genel Kurul Salonu ve Ana Komite Salonu 6 (alti) dilden 6 dile simiiltane geviriye
gére donatilir. Her bir ¢eviri kabininden toplanti salonu dilinden diger yedi kanaldan
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birine gegmek mumkiindiir (toplant salonu dilinin yani sira diger her bir dil). Arapca
ve Cince kabinleri Gger mikrofon ve Ingilizce ve Fransizca kabinlerine fiziksel
olarak gitmeden Ingilizce ve Fransizca fonksiyonlan kullanmayt saglayan bir

sistem ile donatilir. Bir yedinci dil kabini GoT gereksinimieri dogrultusunda
kurulabilir,

Genel Kurul Salonu ve Ana Komite Salonu her bir heyet igin kulaklik ses sistemi
ve bir mikrofon, arti 4 (dort) kablosuz mikrofon ile donatilir.

Genel Kurul PSalonu ve Ana Komite Salonu ses kayd (toplanti salonu dili ve
ingilizce), sabit projeksiyon ekipmani ve 2 (iki) genis ekran olanaklarina sahip olur.

Genel Kurul Salonu ve Ana Komite Salonunda her koltuk, elektrikii cihazlan
baglamak igin prizle donanmis olur.

2 (iki) fotokopi makinesi (en az dakikada 120 sayfa kapasiteli, harmanlama ve
zimbalama 6ézellikli) sirasiyla Genel Kurul Salonu ve Ana Komite Salonu yakininda
ve sadece konferans gérevlilerinin kullanimi igin mevcut bulundurulmahdir.

Genel Kurul Salonu ile Ana Komite Salonunun her birinde elektronik isim igleme
sistemi olacaktir. Bu sistem, baskanlik, not tutucular, konferans gérevlileri ve
teknisyenler igin heyetlerin mikrofon isteklerini ekranlarda yayinlayacak; konugmak
isteyen heyetlerin ayn bir listesi Taraflarin/Gézlemcilerin tam isimleri ingilizce
dilinde olugturulacaktir. (Sonraki 25 konusani gdsteren bu liste, ayri monitdrierde
gorinr; liste ayni zamanda soz istemis heyetlerin toplam sayisini da gosterir,
Taraf ile Gozlemcilerin ayirt edilmesi igin farklt renkler kullanilir; Bagkanin
konusmacilara s6zii, istekte bulunduklarn siraya gére, vermek zorunda olmadigini
litfen dikkate alin); Baskan konusmaciyt anons edince teknisyen mikrofonu
agacaktir; her iki genel kurul salonuna konumlandiriimis kubbeli kamera sistemi,
ses sistemine baglanir; ve miidahaleler esnasinda genel kurulda konugmacilarin
konumunu otomatik tespit edecek bigimde programlanir; Gézlemci/Taraf ismi ile
birlikte ilgili konusmaciyi gésteren isaret, ekrana yansitilir; hangi Tarafin ne zaman
s6z aldigini gosteren tarihsel basih liste oturum sonunda olusturulur.

Genel Kurul ve Ana Komite Salonu’'nda her bir odada konusmalar igin stirenin en
fazla ne kadar olacadini gdsteren uzaktan kontrol edilebilir trafik 1sigi sistemi
olacaktir; seyircinin gorebilecedi konusmanin ne zaman bitece@ini gosteren
lambalar ve dijital ekranlar kirsiiye kurulmall ya da projeksiyon ekranina
yansitiimalidir.

. Toplanti Odalar

Toplanti odalari, bélgesel gruplann/ilgi gruplarinin toplantiari, COP Birosu'nun ve
BM personelinin toplantilari, ayrica STK'lar, yan etkinlikler ve basin toplantilari icin
de kullanilacaktir. Bu odalar ses yalitimli, asagida aksi belirtimedikge her iki
heyete bir mikrofon olacak sekilde sadece bir ses sistemi ile ve projeksiyon
geregleri ile donatilir (projektér, diziistu bilgisayar, ekran).
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Gereksinimler asagidaki gibidir:

Asya Ulkeleri Grubu igin, U seklinde, en az 50 koltuklu masa, arti
arkalarinda 50 danigman koltudu ile birlikte, bir toplanti odas;

GRULAC igin, U seklinde, en az 50 koltuklu masa, arti arkalarinda 50
danigman koltugu ile birlikte, bir toplanti odast;

Avrupa Birligi Ulkeleri igin, U seklinde, en az 35 koltuklu masa, arti
arkalarinda 35 danigman koltugu ve ¢ masalik ve ofis ekipmani ile beraber
bir bitisik ofis ile birlikte bir toplanti odasi;

Arap Ulkeleri Grubu igin, U seklinde, en az 30 koltuklu masa, arti arkalarinda
30 danisman koltugu ile birlikte, bir toplanti odast,

WEOG gruplar ve JUSSCANNZ tlkeleri igin, yuvarlak masa seklinde, en
az 40 koltuklu masa, arti arkalarinda 40 danisman koltugu ile birlikte, bir
toplanti odasi;

Dogdu ve Merkezi Avrupa Ulkeleri i¢in, U seklinde, en az 20 koltuklu masa,
artl arkalarinda 20 danisman koltugu ile birlikte, bir toplanti odasi

Yan etkinlikler igin, sinif dizeninde, en az 100 koltuklu bir toplanti odas!. Bu
toplanti odasi i¢ dilde (ingilizce/Fransizca/lspanyolca) geviri imkanlari, bir
masaiistl bilgisayar ve sabit projeksiyon geregleri ile donatilir;

Yan etkinlikler icin, kare masa seklinde, en az 50 koltuklu masa ve 50 koltuk
arkada olacak sekilde bir toplanti odasi. Bu toplanti odasi ig dilde
(ingilizce/Fransizca/ispanyolca) geviri imkanlari, bir masastl bilgisayar ve
sabit projeksiyon gerecleri ile donatilir;

Basin toplantilan igin, sinif diizeninde, en az 50 koltuklu bir toplanti odasi.
Bu toplanti odasi iig dilde (ingilizce/Fransizcal/lspanyolca) geviri imkanlari,
bir masaiistii bilgisayar ve sabit projeksiyon geregleri ile donatilir,

Sivil toplum kuruluslari igin, sinif diizeninde, en az 100 koltuklu bir toplanti
odasi. Bu toplanti odasl bir masaiisti bilgisayar ve sabit projeksiyon
gerecleri ile donatilir;

COP Biirosu ve BM personeli toplantilari igin, kare masa seklinde, en az 50
koltuklu masa arti 60 koltuk arkada olacak sekilde bir toplanti odasi. Bu
toplanti odas! tc dilde (Ingilizce/Fransizca/lspanyolca) geviri imkanlari, bir
masaiistii bilgisayar ve sabit projeksiyon geregleri ile donatilir;

CRIC Biirosu toplantilari igin, kare masa seklinde, en az 20 koituklu masa
artl 20 koltuk arkada olacak gekilde bir toplanti odast. Bu toplanti odasi ¢
dilde (ingilizce/Fransizca/ispanyolca) geviri imkanlari, bir masaustd
bilgisayar ve sabit projeksiyon geregleri ile donatilir;

CST Biirosu toplantilari igin, kare masa seklinde, en az 20 koltuklu masa
arti 20 koltuk arkada olacak sekilde bir toplanti odasi. Bu toplanti odasi Ug
dilde (ingilizce/Fransizca/lspanyolca) ceviri imkanlari, bir masaustd
bilgisayar ve sabit projeksiyon geregleri ile donatilir;
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fll.  Diger Alanlar

o Yiksek dizeyli Béluman Agilis Téreni igin kullamilacak, oturma diizenleri
daha sonra kararlastirlacak ve yedi dilde tim geviri imkanlarina sahip bir
konferans salonu

Konferans Merkezinin ana girisine konumlandirilmig, heyetier, basin ve

STK'lar icin bir kayit alani;

Konferans Merkezine bitisik, ev sahibi {lkenin koordinasyonunda
Surdiirilebilir Yénetim Expo'su (SLM Expo) igin hizmet verecek bir alan.
Ayni alan, eger yeterli genislikte ise, katilimci heyetlerin sergileri igin
kullanilacaktir. Bu alan Konferans merkezi icerisinde konumlanmaldir veya
bu mimkiin degilse, merkezden kisa bir ytriyls mesafesinde gegici bir
yapi inga edilmelidir. Alanin toplam alani alinan bagvuru sayisina gére daha

sonra belirtiimelidir.

50 calisma istasyonu (masauistil bilgisayar) kapasiteli, arti basin yetkilisi ile

asistani igin bir basin galigma alani (bkz. Ek Il A ve Il B)

Internet kafe (bkz. Ek Il A ve Il B)

Ana giris salonunda konumlandiriimig danigma masasi;

is merkezi, umumi telefon kabinleri, postane ve seyahat acentesi;
Banka;

Restoran ve kafeterya,

En az 10 metre uzunlukta banko, 300 bélmeli ve rafli, evrak dagitim alani
ile yaklasik 300 m'lik depolama alant. Bu alan evrak dagitim goreviileri igin

(bkz. Ek Il A ve I B) standart ofis gerecleri ile donatilacaktir;

Yilksek kapasiteli fotokopi makineleri (bkz. Ek Il A ve Il B) ile donatiimig

evrak kopyalama alan! (kopyalama merkezi);

Malzeme ve ekipman icin depolama alani.
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Ek II, Bsliim B - Teknik Ozellikler
1. Harici Baglanti

Gerekli ag protokolt TCP/IP. Ev sahibi tlke, E3 kuyruk devreleri izerinden kanalize olan ve her hat basina
simetrik olarak minimum 100 Mb/s bant genisligi sagjlayan iki kiralik hat temin edecektir. Sunum, dengeli
-120Q impedansda RJ 45 jaklar ile yapilacaktir.

20 adet C Sinifi genel IP adresi gereklidir.

llk kiralik hat, Konferans mekani ile Bonn'da bulunan UNCCD merkezleri arasinda bagiantiyi saglayacak
VPN igin ve personelin internet kullanimi icin kullanilacak. kinci hat WI-F| katilanlar ve Bilgisayar Merkezi
(kablolu ag ile katilan) erigimi igin kullanilacak. Hatlar otomatik yiik devretmeye (failoverya gore
yapilandinimig olmalidir (6rnegin HSRP ve BGP yapilandirmasi gereklidir) ki bunlardan her biri digerinin
¢okmesi halinde bir yedek saglayabilsin.

Konferans siresi boyunca guinlitk kullanim raporu temin edilmelidir.

Kurulum ve Konferans streci sirasinda sahada destek saglanmalidir.

2. Ag Altyapis!

UNCCD COP 12 icin a3 baglant alt yapisi, personel ve diger katilimailar icin bir kablofu bir de kablosuz

Yerel A§ Alan kapsayacak bagimsiz bir omurga tizerinde ki bagimsiz bir Kampis Alan Ag1 olacaktir. Ag
diyagrami ektedir.

Gegis Altyapisi

UNCCD merkezi a§ anahtari donanimini temin edecektir, Ev sahibi Glke gerekli tiim ek anahtar donanim,
kablolar ve bagh alt yapilari saglayacakbr. Bu, ag baglantisi (minimum ézellik: Hizli Ethernet, Ek II, bélim
A'da belirtilen 6zellikte portlar) gerekli olan tim ofislerde ve diger odalarda a§ hublarini kapsayacaktir.

Kablolamalar 80 metreyi agtiklarinda veya aga bagh cihaziarn yoguniugu gerektirdiginde, ek switch
donanimlan kullaniimalidir (minimum ¢zeliik: Gigabit Ethernet Ek 11, bslum A'da belirtilen 6zellikte portlar)

Kablolama

Sunucu odasindan jackpoint odaya yatay kablolama veya esdeger ag cihazi EIA/TIA 568, Kategori 6A
standardinda olmalidir. Kablolama 90 metreyi asmamalidir ve ciftler ANSI/TIA T568B sozlesmesine
uygun olarak baglanmalidir,

Oda hublarifjackpoint'larin sagladi§i 5 metrelik patch kablolar Ek I, bslim A'da belirtilen ozelligin
gerektirdigi sekilde temin edilecektir.

Kablosuz Yerel Alan Agdi

Kablosuz LAN, yerel ISP’ye UNCCD giivenlik duvari tizerinden internete bagl olacak. Diger tim Kablosuz
LAN altyapisi ve cihazlan ev sahibi iilke tarafindan temin edilecektir.

Kablosuz LAN altyapisi, tim Konferans tesislerinde (Genel, toplanti odalan, ofisler, Bilgisayar Merkezi,
Basin Merkezi ve Fuar alani) ve Konferans katilimcilan sayisini kaldiracak sekilde yeterli olmalidir.
Ozellikle de:

+ Hertoplanti odast ve ¢alisma alanina ait kablosuz LAN kapasitesi, oda kapasitesine esit olmalidir;

*  Kablosuz LAN 802.11a, b, g ve WI-Fl ile uyumlu olmalidir (arti genellikie Konferans oncesinde
kabul edilen bagka yeni standartlar);



» Kablosuz LAN erisim noktalari, ortak sifreleme protokollerini desteklemelidir (6r. WEP, WPA,
WPAZ, 802.11i) veya genellikle Konferans éncesinde kabul edilen bagka yeni standartlar

« Normal yik sartlar esnasinda kablosuz LAN ag gegidine bagh cihazlardan ortalama ping yanit
siiresi yirmi (20) ms'yi agsmamalidir;

« Her baglantili cihaz igin ortalama hedef verim 5,5 mbps veya Uzeridir;

»  Kablosuz LAN erigim noktalar, viriis problemleri durumunda bireysel dizisti bilgisayarlann bloke
edilmesi ve konferans odalarinda degisken yik kosullari uyarlamak igin hizli, miimkiinse
kendinden yeniden yapilanmay! saglamak i¢in merkezi olarak kontrol edilecektir.

¢ Yayinlanan SSID, COP 12'ye unccd2015 sifresi ile ayarlanacaktir,

3. Sunucu Odasi

UNCCD sunuculari, merkezi aj omurgasina dogrudan baglantist olan bir kilittenebilir odada muhafaza
edilecektir.

Qda ortam izleme kullaniimalidir. Her biri, bir tanesinin bozulmasi halinde kabul edilebilir derecede 1si ve
nemlilik oranini sabit tutacak kapasitede olan en az iki havalandirma tnitesi gereklidir. Kabul edilebilir
ortam sicaklik aralig 18°C - 27°C’dir. Kabul edilebilir nem araligi ise 40% ve 60% rH'dir

Sunucu odasi 2700 Watts / 3000 VA glg kapasiteli ve tam dolu olarak iki saatlik bir pil 6zerkligine sahip
Kesintisiz Gig Kaynagi (UPS) ile donatilmis olmalidir. Bu ézellik, odanin yedek gii¢ erisimi olmasi sartiyla
azaltilabilir.

Oda, yangin, sel, izinsiz giris veya 6nemli sicaklik degisimi ve elektrik dizensizlikleri durumlarinda gerekli
mercilerce derhal izlenmesi igin bir alarm sistemi ile donatilmalidir,

Bir Yangin Séndurme Sistemi son derece arzu edilebilir.
YUkseltiimis bir zemin tercih edilir ama gerekli degildir.
4, Masa iistii bilgisayarlarin Ozellikleri

(Ek 11, b&lim A’da belirtildigi gibi
tahsis edilecektir)

Minimum Ozellik

Bilegenler

Processor Intel Core i5 Processor (2.8 GHz, 3MB
Cache)

Hafiza 4GB DDR3 SDRAM

Sabit Suriict : 100 GB

Optik Suriictt 16X DVD+-RW Sirlict

Gorintt Karti Entegre gorlntil karti

Ses Karti Entegre ses karti

Network adaptéri Entegre 10/100 MB

" USB ports 4 USB2 ports
Monitor 19 inch Standart LED Monitér
Klavye USB Uluslararasi Ingilizce Klavye

Fare USB 2-kaydirma ozellikli dugmeli



Hoparlorler Dahili

Gug Ev sahibi Ulke standartlar ile uyumlu giig
kablolari ve gii¢ kaynaklar
Uzerinde anlagiimis olan dagitim planinda belirtilen zaman dilimine gére, ev sahibi tilke, gortintilleme igin
Sekretarya'ya iki masa Usti bilgisayar temin edecektir. Disk-gériintustinun 6n-yukiemesi daha sonra
Sekretarya tarafindan yapilacaktir. Sekretarya ev sahibi Glkeye iki géruntiniin kopyalarini temin
edecekiir. Ev sahibi Ulke bu gérntlerin masa Usti bilgisayarlara olan dagitimindan sorumiu otacaktir.

Yukaridaki sartlar yerine gelmediyse, ev sahibi tilke, isletim sistemi ve yazilim kurulumunu, gértnttlerin
yerlestiriimesine ek olarak, UNCCD gereksinimlerine uyumlu olarak yapacaktir.

5. Yazihm Lisanslan

Ev sahibi tlke, gerekli olan sekilde istenen masatstil yazilimini saglayacaktir. Lisans gerektiren yaziliim
urtinleri Microsoft Windows 7 Professional ve Microsoft Office Professional 2010°dur.

6. Web Yayini

Ev sahibi tlke Web Yayini i¢in bir sunucu platformu saglayacaktir. Web yayini, Coklu-Kamera Web Yayini
Sisteminden gelen bir video destegini ve tabandan veya Ingilizce gevirmenden gelen Ingilizce ses
destegini kapsayacaktir.

Tum Genel, Ana Komite Odalarl ve Basin Konferans Odasinda olan agik olan oturumiar Internette
yayinlanacaktir (Web Yayini).

Tercih edilen dosya formati Adobe Shockwave Flash (.flv)dir. Microsoft Windows Media (.wmv) da kabul
edilebilir. Gerekli boy orantisi 4:3 tur (standart video ¢ozUniirliiga).

Gerekli minimum veri hiz1 512 kb/s tir.

Her web yayinina ait dosyalarin kopyalarl Konferans sonunda UNCCD've iletilecektir.

7. Yazicilar

Ev sahibi (ilke, agadidaki 6zelliklerdeki yazicilan saglayacaktir (Ek I}, Bolim A'da detaylandinldigi sekilde
tahsis edilecektir):
o Sinif 1, kisisel masaustl yazici: monokrom lazer, USB veya Eternet baglantili, minimum 30 ppm,
Ornek makine: HP LaserJet P2055d;

» Sinif 2: ¢alisma grubu yazici: monokrom lazer, Eternet baglantili, minimum 40 ppm, cift taraf
ozellikli, Orek makine: HP LaserJet Enterprise 600 M601dn:

o Sinif 3: ¢ok fonksiyonlu galisma grubu yazici: renkli ve monokrom lazer, Eternet baglantili, gift
tarafli_kopyalama, siralama ve zimbalama kapasiteli, minimum 40 ppm, Ornek makine: HP
LaserJet Enterprise MFP M725f.

Sinif 3 yazicilari "Ag striicUstne tara” segenegi ile kurulmalidir,

8. Kopyalama Makinalari

Ev sahibi Ulke, belge ¢ogaltma bolgesi icin yiksek performansh kopyalama makinalari saglayacaktir.
Istenen dzellikler sunlardir: cift tarafll kopyalama, siralama ve zimbalama kapasiteli, en az hiz dakika
basina 80 sayfa. Ornek makine: Xerox D125.

9. Sunum Ekipmani

Ev sahibi ulke, asagidaki sunum ekipmanlarini Genel ve Ana Komite Odalarinda saflayacak ve
kuracaktir:



» Birsabit yoksek performansli projektor XGA veya daha fazla ¢8ziiniritkte, minimum ¢ikis 10,000
lumens (renkli ve beyaz 1sikh). Ornek makine: Epson Powerlite Pro Z8250NL XGA 3LCD
Projector;

¢ Bir sabit projektor ekrani.

Ev sahibi tlke, Konferans mekanlarinin diger toplanti odalari igin asagidaki sunum ekipmaniarini
saglayacak ve kuracaktir;

*  Bir sabit projektér, XGA veya daha fazla ¢6ztnurlikte, minimum cikis 1400 lumens (renkli ve
beyaz 1gikl).

« Bir sabit projektér ekrani.

Ek olarak, ev sahibi Ulke, iki taginir projektor, XGA veya daha fazla géziintirlikte, minimum 1400 lumens,
ve iki taginabilir projektor ekranini gerektiginde kullaniimak tizere saglayacaktir.

10. Konferans Bilgisi Anons Sistemi

Gunluk programin ve 6zel anonslar igin bir elektronik konferans bilgi sistemi ev sahibi Glke tarafindan
saglanacak ve kurulacaktir. Sistem en az bes genis formatta (yaklagik 1 m2 géruntuleme alani)
projeksiyon veya diiz panel ekranlari baglhica alanlarda konumlanmasini saglayacaktir. Giris video
sinyalinin merkezi ana Uretimi igin ilgili donanim ve yazilim da temin edilecektir.

11. Analog Telefon Hatlari ve Setleri

Ev sahibi ilke, ev sahibi antasmasinin Ek Il, bolim A'da detaylandirildi§i alanlarda ve belirtilen donanima
uygun olarak analog telefon hatlar saglayacaktir.

12. Cep Telefonlari ve Akilli Cep Telefonlari
Ev sahibi tilke sunlari sadlayacaktir:
e Yiz yirmi (120) adet yerel SIM kartli 3G mobil telefonlar, bunlardan bazilar sinirsiz uluslararasi

konusma yetkili olacaktir, gert kalani EK II, Bélum A'da detaylandinidigi sekilde sadece yerel
konusmaya agik olacaktir.

+ Bes (5) adet, sinirsiz interneti olan ve sinirsiz uluslararas! konugma yetkisi olan yerel SIM karth
3G/4G Akill telefonlar,

s TuUm akilli cep telefonlara, Konferansa katilacak olan tim UNCCD ekibin isim ve numaralarin
iceren bir liste dnceden yiiklenecek (detaylar UNCD tarafindan saglanacaktir).

13. Telsiz Haberlegme Sistemi

Ev sahibi tlke, BM Guvenligi (15 cihaz) ve UNCCD ICT (15 cihaz) icin toplam seksen (30) adet el telsizi
(walkie-talkies) ile birlikte taginabilen telsiz haberlesme sistemi saglayacaktir.

14. Malzemeler

Ev sahibi Ulke sunlan saglayacaktir:
Kategori A (kullaniimayan parcalar ev sahibi iilkeye kalacaktir):
o her masalisti yazici igin iki toner kartusu (Sinif 1)

 her ad galigma grubu yazicisi igin iki toner kartugu (Sinif 2)

o her gok iglevli renkli a§ yazici igin iki set toner kartusu (Sinif 3)



Kategori B (iadesiz giinlik kullanima uygun parcalar)

o 1 Tasinabilir 2.5"USB harici sabit suruct, 2 TB
o 100 USB flash diskler, min 8 GB
o 5 USB flash diskler, min 64 GB

» Yazicilar, fakslar ve kopyalama makinalar igin A4 boyutlu 500'lik kagit topu (resmi belgelerin
cogaltimi igin olanlara ek olarak temin edilecektir)

o Ofis kirtasiye malzemeleri, gerektigi gibi.

15. Ekipman Bakimi

Ev sahibi lke, tiim ekipman ve &zellikle ev sahibi tlkenin sagladi§i a§ ekipmani, masa istl bilgisayarlari
yazicilari ve kopyalama makinalari igin bakim hizmeti ve yedek parga degisimi temin edecekir.

16. Yerel bilgi sistem ve iletisim Destek Personeli

Ev sahibi ilke, Uzerinde anlagiimis olan sayida yerel bilgi sistem ve iletisim destek personeli
saglayacaktir. Bu kisilerin tumiiniin Ingilizce dilini iyi bilmelidir ve minimum bir bilgi sistem ve iletigim
diplomasina veya ev sahibi tlkede gegerli esdegder bir bélimin belgesine sahip olmalidir.

17. Kayit Alans

Kayit alani Konferans mekaninin ana girigine bitisik olmalidir. Bu alan bir gise alani, bir fotograf istasyon
alani ve bir ofisten olusmalidir. Istenen ézellikler suniardir:

e Gige alani oturmug 24 personeli ve kisi basina en az bir metrelik boyuttaki bankolar igine
alabilecektir. Masa Ustl bilgisayarlar ve yazicilar EK II, bolim A'da belirtilen 6zellikle uyumlu
olarak yerlestirilecektir. Banko altinda kilitlenebilir dolaplar olacaktir.

« Fotograf istasyonu alani oturmus dért personeli ve kisi bagina ¢alisma masasi alani en az bir
metreye bir metre olacaktir. Fotograf alani masaswnin{larinin) her iki tarafi da rahat giris ve ¢ikis
icin yeterli mesafeye sahip olacaktir. Bir tarafinin uygun ve tekdlze renkte bir arka plan ekranina
sahip olmaldir. Isiklandirma, kabul edilebilir bir fotograf kalitesi elde etmek igin yeterli derecede
parlak ve butiinltkte olmalidir.

« Ofis alani en az 18 mz olmali ve kayit amagli gelen ve kayit masasinin diger tarafinda duran
kisilerce kolayca gérinmemelidir.

Buna ek olarak podyum tarzi masalar kimlik karti taramasi igin gereklidir. Ek 1I, bélum A'da belirtilen
6zellige uyumlu olarak kurulup donatilacaktir.

Kart yazicilarl, kameralar ve barkod tarayicilari UNCCD tarafindan saglanacaktir. Diger tim gerekli
ekipman ev sahibi tlke tarafindan saglanacaktir.

Kayit alanindaki calisma istasyonlari, fotograf istasyonlan ve kimlik karti istasyonlar da dahil UNCCD
LAN’a bagli olacaktiriar.

18. Bilgisayar Merkezi

Ev sahibi tlke, Konferans mekanindaki delegelere Ucretsiz bir ¢alisma alani saglayacak.
Bu calisma alani (Bilgisayar Merkezi clarak bilinen) su olanaklara sahip olacaktir:

o Katilimer LAN'a kablolu baglantil 30 masa Usti bilgisayar,



¢ 2agyazicisi (yukaridaki Sinif 2)

» Kablolar ile birlikte 5 ekstra a§ noktas

UNCCD, Katiimel LAN'I, Bilgisayar Merkezini de dahil ederek, diger Konferans LAN'larindan ayirmak igin
gerekli kurulumu saglayacaktir.

19. Galisma Merkezi

Ev sahibi tlke, ticari amacli delegelerin kullanimiari iin, bir Calisma Merkezi saglayacaktir. Bunlar,
uluslararas telefon hatlan ve faks ile kopyalama hizmetlerini saglayacaktir. Merkez, konferansa beklenen
katiim ile orantili bir kapasiteye sahip olacaktir.

20. Erigim Kontrol Ekipmani
Ev sahibi tlke, asadidakileri kapsayan Erigim Kontrol Ekipmani saglayacaktir:

* 7 adet orta buyuklukte, organik veya organik olmayan maddeleri saptayan teknolojiye sahip, el
cantast tipi esyalan tarayacak X-1sin makinalari

1 adet yukaridaki ayni teknoloji ile donatiimig genis boyutlu X-isin makinalari

16 adet farkli seviyelerdeki duyarlilikla donatilan waik-through metal detektorleri

20 adet elle kullamian metal detektrleri

4 patlayici detektorleri

30 adet (15 kuctk ve 15 orta boyutiu) X-igin makinasindan gegirilecek esyalar igin sepet

Kisiyi izole ederek tarama yapilabilecek oda.

21. Ofis Teghizati ve Diizenleme

Tum ofisler, her ofiste bulunacak kisi sayisina gére kilitlenebilen cekmeceli masalar, sandalyeler, masa
lambalar), kagit ¢p sepetleri vb. ile ve ziyaretgiler igin ekstra sandalyeler ile dosenmelidir. Her ofis en
azindan bir adet raflan olan ve bir kilitlenebilir yuklugi bulunan kilitienebilir kabini olmalidir, Bilgisayarlar
ve yazicilar ayri olarak lambasi bulunan masalartn tzerinde butunmalidirlar.

Ofisler agagidaki plana gére galisanin durumunu yansitacak sekilde donatiimaldiriar:
A Sinifi mobilya (Ust duzey yetkilier)

B Sinifi mobilya (koordinatorler)

C Sinifi mobilya

22. Ek Ekipman
Ev sahibi tlke sunlar saglayacaktir;

o Uc adet masa Ustil hesap makinasi.

* Konferans mekaninda belirtildigi gibi kullaniiacak On (10) adet diziistii bilgisayar, minimum
ozellik: 1.8GHz Intel Core i5 CPU, 4 GB RAM, 15" 1,024x768 LCD ekran: énceden Microsoft
Windows 7, Microsoft Office 2010 kurulmus olacak.

23. Uyarlama Galigmalan

Genel salon ve ana komite odasi, resmi toplantilar igin Birlesmis Milletler standartiarini karsilamak
zorundadir. Her iki toplanti odasinin dizenlemesi igin UNCCD ev sahibi tlkeye bir plan verecektir.

Ek 1I, bolim A'da belirtildigi gibi bazi toplanti odalan, sekretaryanin itiyaglarini karsilayacak ofis ve diger
alanlar icin uyum gerektirmektedir. Plan UNCCD tarafindan ev sahibi iilkeye verilecektir.

Ev sahibi tilke, bu igleri sekretaryanin verdigi planlara gére gerceklestirecektir.



24. Zaman Gergevesi

Bilgi sistem fiziksel kurulumlan (aktif bilesenlerin yerlesimi, internet hattinin kablolarmin kurulumu ve
aktivasyonu, giveniik duvari dahil) UNCCD Sekretaryasinin iletecedi dagitim planina gére tamamlanmis
olacaktir,
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Ek Il - Yerel olarak istihdam edilen personel

Perso
Personel Gereksinimleri A¢iklamasi nel EoD

Sayist

Sekreterler (Diller asagida belirtilmistir): 17

lcra Direktorligu ve Yonetim Biriminde 2 Kisi. Bu
gorevlilerden biri Ingilizee'de, biri de Fransizea'da akici
olacaktir (EDM)

Bilgi Yonetim Bilim ve Teknoloji Biriminde 1 kigi. Bu kisi
Ingilizce'de akici olacaktir (KMST)

Yénetim ve Finans Biriminde 2 kisi. Bu kisilerden biri
Ingilizce'de, biri de Fransizca'da akici olacaktir (AFS)

Kolaylastirma Uygulama Denetim Biriminde 2 kisi. Bu
kisilerden biri ingilizce'de, biri de Fransizca'da akic olacaktir
(FMI)

Dis iligkiler, Politika ve Savunma Biriminde 2 kisi. Bu
kisilerden biri Ingilizce'de akici olacaktir. Fransizca/ingilizce
dillerinin ikisini de bilen ikinci kisi ise CSO sekreteri olarak
gorev yapacaktir. (ERPA)

Konferans Hizmetleri Biriminde 2 kisi. Bu kisiler Ingilizce'de
akici olacaktir. (COSE)

Birlesmis Milletler Emniyet ve Giveniik Biriminde 1 kigi
(UNDSSS)

Konferans Koordinatériine ve Bas Tercimana destek
vermek Uzere Konferans Hizmetleri BolumU'nde
(UNOG/CSD) 4 Kisi.

Konferans'in Teknik Sekretaryasinda 1 kisi
(UNHQ/ECOSOC)

2 | COSE'ye (Konferans Hizmetleri Biriminde) lojistikle ilgili yerel 4
hizmetlerle ve resmi toplantilarin, sunumlarin ve yan etkinliklerin
organizasyonu ile iligkili irtibatlar kurmakta yardimic olmak
tizere lojistik asistani (ingilizce'de akici).

3 | Bilgi setleri, hatira egyalar ve basin belgelerinin dagitimina 2
yardimei olacak danisma gorevlisi.

4 | DSA sdemelerine yardimci olacak idari gorevliler (2 Kisi 5
Ingilizce'de, 3 kisi Ingilizce/Fransizca dillerinde akici olacak)

5 | Kayit Gorevlileri | (Ingilizce, Fransizea ve Ispanyolca) 24

6 | Iki dil bilen (Ingilizce/Fransizca) konferans yetkilisi asistanlar 18
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7 | Ixi dil bilen (Ingilizce/Fransizca) evrak kopyalama asistanlari 14
8 Iki dil bilen (Ingilizce/Fransizca) evrak dagitim asistanlart 14
9 Haberciler 08
10 | Ingilizce bilen Soforler 4
11 | Teknisyenler (Ingilizce bilen): 12
Bilgi Teknolojisi (IT) yardim masalarinda bulunmak tzere 8 Kisi
ag kurulum sirketinden, temas noktasi olmak iizere 1 kisi
fotokopi yiiklenici firmasindan 1 kisi
telefon/faks yiklenici firmasindan 1 Kisi
yerel telefon sirketinden 1 Kisi
12 | Ozel givenlik sirketinden ki dil bilen (Ingilizce'de akict) yardimel 90
glivenlik memurlari
Toplam yerel personel gereksinimi 212

Not: Yukarida bahsedilen personele ek olarak, asagida belirtilen personel/hizmetler Ev Sahibi

Ulke tarafindan saglanacaktir:

- Ses kayd! i¢in operatérler

- Simultane geviri ekipmani igin teknisyenler

- Kulaklik asistanlan

- s merkezi asistanlar

- X-ray cihazlar igin teknisyenler/operatérier

- ik yardim tibbi personeli

- Temizlik hizmetleri

- Ust seviye katilimcilar (Bakanlar) igin rehber

- Ust seviye katimcilar (Bakanlar) igin arabali soférier
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Evsahibi Ulke Hiikiimeti tarafindan karsilanacak dogrudan ilave masraflarin tahmini

Ankara, Tiirkive
(tiim miktarlar en yakin 100 USD/EUR’a ¢ekilir)

Tahmini kur UusD 1.2392 =1.0000
I. DOGRUDAN ILAVE MASRAFLAR
Personel | Giin Artan masraflar
Sayist sayisi
USD EUR °
Karma I DSA Yolculuk ’ Toplam Toplam
I. Tahmini yolculuk ve yolculukla ilgili ilave masraflar
A. UNCCD ve BM sekretaryasi
1. UNCCD sekretaryasi
Bonn Sekretaryast
Birinci 6n ekip (1 ICT)
COP baslangicindan 25 giin nce Bonn’dan ayrihs, bitisten 3 giin sonra doniig
Harcirah ! 1 40 7900 7900 6 400
Ugak biletleri 2 1 700 700 600
Ikinci 6n ekip (4 COSE)
COP baslangicindan 22 giin énce Bonn’dan ayrilig, bitigten 3 giin
sonra déniis
Harcirah! 4 37 29 300 29 300 23 600
Ugak biletleri® 4 3000 3 000 2 400
Ugiincii 6n ekip (1 AFS, 1 ICT)
COP baslangicindan 16 gin 6nce Bonn’dan ayrils, bitisten 3 giin sonra déniis
Harcirah! 2 31 12 300 12 300 9900
Ugak biletleri? 2 1500 1500 1200
Dordiincii 6n ekip (1 AFS, 1 ICT, 1 COSE)
COP baglangicindan 12 giin dnce Bonn®dan ayrilig, bitigten 3 giin sonra doniig
Harcirah! 3 27 16 000 16 000 12 900
Ugak biletleri? 3 2200 2200 1 800
Diger personel ile danigmanlar
Varig tarihi: COP baslangicindan 3 veya 4 giin dnce, bitisten 2 veya 3 giin sonra
donis
Harcirah! 59 19 222 000 222 000 179 200
Ugak biletleri® 59 43 800 43 800 35300
Havalimani masraflari 69 10 500 10 500 8 500
Bonn 'dan yolculuk yapan personelin masrgflaruun alt toplamt 69 10 500 287 500 51200 349 200 281 800




Ankara, lurkiye
(tiim miktarlar en yakin 100 USD/EUR’a ¢ekilir)

1. DOGRUDAN ILAVE MASRAFLAR Tahmini kur USD 12392 =1.0000
Personel Giin Artan masraflar
say1st sayist usb EUR 6
_ Karma DSA Yolculuk Toplam Toplam
Personel COP’un baglangicindan 2 giin dnce New York’tan ayrilir ve bitiginden
2 giin sonra déner.
Harcirah! 3 16 9 500 9500 7 700
Ugak biletleri’> (New York’tan) 3 13 000 13 000 10 500
Personel COP un baslangicindan 2 giin dnce Bangkok’tan ayrilir ve bitisinden 2
glin sonra doner.
Harcirah! 2 16 6 300 6 300 5100
Ugak biletleri® (Bangkok tan) 2 8 700 8 700 7 000
Personel COPun baslangicindan 2 giin nce Santiago’dan ayrilir ve bitisinden 2
gfin sonra doner.
Harcirah' 1 16 3200 3200 2 600
Ugak biletleri® (Santiago’dan) 1 7200 7200 5800
Bonn’da gorevli olmayan personelin havalimani masraflart (COP un 6 900 900 700
diizenlenecegi sehrinde masraf olmadig varsayilarak)
RCU ve NYLO dan yolculuk yapan personelin masraflarinn alt toplami 6 900 19,000 28,900 48,800 39 400
Genel mekanizma
Personel COP baslangicindan 2 giin nce Roma’dan ayrilir ve bitigten 2 giin
sonra doner.
Harcirah! 3 16 9 500 9 500 7700
Ugak biletleri? (Roma’dan) 3 2200 2 200 1 800
GM personeli igin havalimant masraflart 3 500 500 400
Genel Mekanizmadan gelen personelin masrajlariun Alt Toplami, Roma 3 500 9 500 2200 12 200 9900
Bonn disindan yolculuk yapan personelin masraflarvun Alt Toplanu 9 1 400 28 500 31100 61 000 49 300
(UA‘/\'CCD, GM personeli ve darugmanlarin masraflarimn toplanu 78 11 900 316 000 82 300 410 200 331 100
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Evsahibi Ulke Hiikiimeti tarafindan karsdanacak dogrudan artan masraflarin tahmini
Ankara, Tiirkiye
(tiim miktarlar en yakin 100 USD/EUR’a ¢ekilir)

Tahmini kur UsD 1.2392 =1.0000
L. DOGRUDAN TAHMINi MASRAFLAR
Artan masraflar )
o - Personel | Giin USD EUR®
sayist sayist
B Karma DSA Yolculuk Toplam Toplam

2. BM sekretaryasi o
New York tan teknik sekretarya

Vanis tarihi: COP basiangicindan 2 giin 6nce, bitisten 2 giin sonra donilg 5 16 15,800 15,800

Ugak biletleri 5 21,700 21,700

Havalimani masraflart 5 1,000 1,000

Alt Toplam — BM Sekretaryas: (ECOSOC) S 1,000 15,800 21,700 38500( | R

Alt Toplam A 83 12 900 331 800 104 000 448 700
B. BM giivenligi
Cenevre’de gorevli gitvenlik memurlar
(2 personel, COP baslangicimdan 6 giin dnce vanr: bitisten 2 giin sonra aynilir; 14 personel
3 giin 6ncesinde varir; bitisten 2 giin sonra ayrilir) .
Harcirah 2 20 7.900 7,900 6,400
Harcirah 14 17 47,100 47,100 38,000
Ugak biletleri 16 11,900 11,900 9,600
Havalimam masraflan 16 2,400 2,400 1,900
Birlesmis Milletler giivenlik memurlari degistinme maliyeti 70,000 70,000 56,500
Alt Toplam B 16 72,400 55,000 11,900 139,300 112,400
C. Birlesmis Milletler Konferans Hizmetleri
1. Konferans Hizmet memurlare:
(COP baslangicindan 3-4 giin 6nce varr; bitisten 1-2 giin sonra doner)
Harcirah 16 16 - - -
Ugak biletleri (Cenevre’den) 16 - - -
2. Miitercimler
(COP baslangicindan 2 giin once vanr; COP bitisinden 1 giin sonra doner)
Harcirah 40 15 - - -
Ugak biletleri (Cenevre’den) 40 - - -
Havalimani masraflary 56 - - -
Alt Toplam C 56 - - - - - o




Ankara, Ti
(tiim miktariar en yakin 100 USD/EUR’a ¢eKilir)

Tahmini kur USD 1.2392 =1.0000
I. DOGRUDAN ILAVE MASRAFLAR
Artan masraflar
Personel | Giin sayisi USD EUR ¢
sayisi
Karma DSA Yolculuk Toplam Toplam
D. Planlama Gorevleri
(Bonn ve Cenevre’de gorevli personel)
Her bir 8 personel igin 3 gérev art1 iist dizeyli damismanlik igin 1 gorev (2 yolculuk ginG vel
mekanda 5 ¢alisma giini + tist dozeyli damigmaniik igin 5 giinluk 1 gorev)
Harcirah 8 7 11 100 11 100 2000
Harcirah 8 7 11 100 11 100 9 000
Harcirah 8 7 11 100 11 100 9000
Harcirah 1 5 1000 1000 800
Ugak biletleri 25 18 600 18 600 15 000
Havaliman1 masraflart 25 3 800 3 800 3100
Alt Toplam D 3800 34 300 18 600 56 700 45 900
ALT TOPLLAM I (A — D aras)) 155 89 100 421 100 134 500 644 700 520 500
IL. Difer gereksinimler
1. Nakliye ve iligkili sigorta
Bonn’dan UNCCD belgeleri, ICT ekipmanlan ve tanstict malzemelerin nakliyesi ve donist
Cenevre’den BM Konferans Hizmetleri belgelerinin nakliyesi ve donusi 30 000 30 000 24 200
10 000 10 000 8100

Alt-Toplam — Nakliye ve iligkili sigorta 40 000 - - 40 000 32 300

Lo 30 000 30000 24200
2. lietisim masraflar
(COP ve planlama gorevleri esnasinda telefon aramalan, faks, posta ve diger harcamalar
icin tahmini maliyet).




COP 12
EK IV

Evsahibi Ulke Hiikiimeti tarafindan karsilanacak dofrudan ilave masraflanin tahmini
Ankara, iye

(tiitm miktarlar en yakin 100

ki
uUs

D/EUR’a ¢ekilir)

Tahmini kur

USD

1.2392 =1.0000

Artan masraflar

Personel sayist Giin EUR ¢
sayist
Karma DSA Yolculu| Toplam Toplam
3. Yazilim lisans maliyeti 7 / . . - -
(Agda yaklagik 300 PC i¢in konferans siiresince isletim sistemi, ofis yazilum, sunucular ve
diger karma yazihimlart)
intemet Uydu Baglantist
Internet Yer-Uydu Baglantisi
ALT TOPLAM IT 70 000 - 70 000 56 500
TOPLAM (1 +11) 159 100 421 100 134 500 714 700 577 000
Enflasyon faktori (3.0%) 4 800 12 600 4 000 21 400 17 300
Alt Toplam 163 900 433 700 138 500 736 100 594 300
43 4
Beklenmedik durumlar i¢in zorunlu %10 rezerv (ST/Al/342 9(f) paragrafina uygun olarak) 16 400 3400 953 73700 59500
Alt Toplam 180 300 477 100 152 400 809 860 653 800
Gerekli idari destek maliyeti %13 23 400 62 000 19 105 200 85 000
800
TAHIMINI TOPLAM 203 700 539 100 172 200 915 000 738 800
II. KATILIM FONU
. . . Lo - 1000 7 000
Birlesmis Milletler Collesmeyle Miicadele Sozlesmesi’nin Taraflar Konferansi’nda uygun taraf ve CSO’lann temsilcilerinin katilim igin destek. 000 80
1915 000 1545800

IIL. GENEL TOPLAM [I+ ]

L DOGRUDAN iLAVE MASRAFLAR




Evsahibi Ulke Hiikiimeti tarafindan karsilanacak dofrudan ilave masraflarin tah

Ankara, T ve

(tiim miktarlar en yakin 100 USD/EUR’a ¢ekilir)

XYahmini kur USD 1.2392 =1.0000
Artan masraflar
usp EUR ¢
Personel sayisi Giin sayisi Karma DSA Yolculuk Toplam Toplam

Dipnotlar:

1. Bu segenek, tiim konaklama masrafiarini karsilar ve buna uygun olarak, ginliik ge¢im ddenegi ("DSA") masraflar, Ankara i¢in gegerli DSA oranlarinda (Aralik 2014) giinde 198 USD tam (% 100) Tutarinda

gosterilir.

2. Birlesmis Mitletler Kurallar ve Yonetmelikleri temel alinarak yerel seyahat acentesinin tedarik cttigi ucak biletinin maliyeti.

Bilet fivatlari gerekli karbon telafisini igerir.

3. Birlesmis Milletler guvenlik personeli ihtiyaglari, planlama gorevleri esnasinda detaylandintacak ve ihtiyaglar gorev yerinin 6zel durumlan 1s18inda gézden gegirilecektir.

4. On oturum belgeleri, normalde Cenevre'de gogalulir ve Ankara’ya gonderilir. Bu tur malzemeler Ankara'da ¢ogaltilabilirse, maliyette tasarruf olacaktir. Bu konu planiama gorevleri esnasmda ele almacaktir.

5. Bu, toplam tahmini maliyet tutanidir. Ev Sahibi Ulke Sozlesmesinin 9. maddesindeki hukamler gegerli olacaktir.

6. Euro miktarlar1 EUR 1,00 = USD 1,2392 (ortalama 15 Aralik 2014 ) kuru fizerinden hesaplanmakta ve USD miktarina uygulanmaktadir.

7. Yazihim maliyetleri Ek 2 kapsamindadir.
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The Government of the Republic of Turkey (hereinafier referred (o as “the Government”) and
the Permancnt Secretariat of the United Nations Convention to Combat Desertilication
(herelnafter referred to as “the Sceretariat™),

WHERKAS, sessions of United Nations bodies may be held away from their established
headquarters when the Government issuing the invitation for a session to be heid within its
territory has agreed to defray, after consultations with the Secretary-General of the United
Nations as to their nature and possible extent, the actual additional costs directly or indirectly
incurred;

WHEREAS, by decision 40/COP.11 the Confercnce of the Parties fo the United Nations
Convention to Combat Desertification in Those Countrics iixperiencing Serious Drought
and/or Desertification, Particularly in Africa (hereinafter referred to as "the Convention") has
accepted with gratitude the gencrous offer of the Government of Turkey to host the twelith
session of the Conference of the Partics in 2015 and to meet the additional costs;

WHEREAS, decision 40/COP.11 requests the Exccutive Scerctary to consult with the
Government of Turkey to preparc for the twellth session of the Conference of the Partics,
including the conclusion of a legally binding agreement at the intemational level with the
Government of Turkey;

WHEREAS, in accordance with article 23, paragraph 2(a) of the Convention, among the
functions of the Secretariat is to "make arrangements lor sessions of the Conference of the
Parties and its subsidiary bodies" and “to provide them with services as required";

WHEREAS the Seerctariat, pursuant to article 23, paragraph 2(e) of the Convenlion, is
empowered, inter alia, “to enter into such administrative and contractual arrangements as may
be required for the effective discharge of its functions™,

WHEREAS, the Government of Turkey and the United Nations have concluded a ramework
Agreement on Arrangements Regarding Privileges and Immunitics and Certain Other Matters
Concerning United Nations Conferences and Meetings Held in Turkey on 23 February 2011
(hereinafter referred to as “the Framework Agreement”);

NOW THEREFORE the Government and the Secretariat (hereinafter coltectively referred to
as “the Contracting Parties™), hereby have agreed as follows:

Article 1
Application of the Framework Agreement

The Framework Agreement shall apply muutatis mutandis to the icgal and operational
arrangements concerning the Conference, including, inter alia, the relevant privileges and
immunities. right of entry and exit, import and export, the status of the meeting premises,
sceurity measures, lability, procutement and the settlement of disputes.
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Artiele 2
Subject
1. The subject of the present Agreement are the administrative, logistical and financial

arrangements relating to the organization of the Twelfth Session of the Conference of the
Parties to the United Nations Convention to Combat Desertification (hercinafter referred as
“the Conference”), to be held at the Congresium Ankara Ato International Convention &
Exhibition Centre (hercinafter referred as “the Conference Centre™), in Ankara, Turkey. from
12 10 23 October 2015.

2. The organization of the Conference shall be made in accordance with the
administrative and logistical arrangements as set out in the Annexes 1o the present Agreement
and with the distribution of tasks and responsibilities between the Government and the

Secretariat.
Article 3
Attendance and Participation at the Conference
L In accordance with the provisions of the Convention and the Ruies ol Procedure of the

Conference of the Parties, the Conference shall be open to:
(a) Representatives of the Parties to the Convention;
{b)  Representatives of observers referred to in article 22, paragraph 7, of the Convention;

(¢} Representatives of the United Nations, its specialized agencies and the International
Atomic Energy Agency:;

(d)  Representatives of the observer organizations referred to in article 22, paragraph 7, of
the Convention;

(e) Other persons invited by the Secretariat and the Government

(f)y Officials of the Secretariat and other officials of the United Nations;

\)

The Executive Secretary shall assign the officials of the Secrctariat and other officials
of thc United Nations to attend the Conference for the purpose ol servicing it.

3. The public meetings of the Conference shall be open to representatives of the
information media acceredited to the Conference in consultation with the Government.

Article 4
Premises, Equipment, Utilitics and Supplics

i The Government shall provide such conference space and facilities at the Conference
Centre as are nceessary for the holding of the Conference, including conference rooms for
formal and informal mectings, office and storage space, lounges and other related facilitics,
as well as the necessary space for registration areas, exhibition areas, mass media (press,
television and radio} and the accredited observers referred to in article 2, paragraph 1(d).
above, as specified in Annexes [I A and [1 B to the present Agreement.
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2. The premises referred to above shall remain at the exclusive disposal of the

Secretariat, for the purposes of the Conference, 24 hours a day throughout the Conference.
Necessary parts of the premises shall be put at the disposition of the Secretariat by the
Government for such reasonable additional time in advance of the opening and after the
closing of the Conference as is agreed between the Government and the Secretariat for the
preparation and sctilement of all matters connected with the Conference, but which in any
case shall be no less than two weeks of more than three weeks in advance of and no more
than six days following the Conference.

3. In addition to the offices described in Annexes I, II A and II B 1o the present
Agreement put at the disposal of the Secrelariat, and to the extent available, the Government
and the Secretarial shall take the necessary measures to satisfy requests for offices made by
delegations referred to in article 2 participating in the Conference.

4. The Conference rooms shall be equipped for simultancous interpretation and sound
recordings in the six official languages of the United Nations and Turkish. Fach
interpretation booth shall have the capacity (o switch (o all seven channels (the "floor," ic.,
the speaker plus the six language channels). The Arabic and Chinese booths shall each have
three microphones and a system whereby the interpreters can override cither the English or
French booth so that the Arabic and Chinese interpreters can work into those languages
without physically moving to cither booth.

5. The Government shall, at its expense, adequately fumish, equip and maintain any
equipment necessary for the conduct of the Conference, including such cquipment specified
in Annexes IT A and 1l B to the present Agreement. The Government shall also, at its
expernse, arrange to furnish, equip and maintain in good repair all the rooms and equipment in
a manner that the Sccretariat considers adequate for the effective conduct of the Conference.

6. The Government shall provide for, and bear the cost of, the recording on media
support of the proceedings of the meelings of the Conference (floor and English
interpretation), and for providing recordings to the Secretariat. The Government shall provide
all stationery supplies ag required for the adequate functioning of the Conference.

7. The Government shall provide for, and bear the cost of, all necessary utility services,
such as water and electricity as well as local telephone communications of the Secretariat and
its communications by telefax, electronic mail transmission or telephone with the United
Nations Office at Bonn and Geneva, and the United Nations Headquarters in New York when
such communications are authorized by the Exceutive Secretary or the persons delegated by
him.

8. The Government shall provide for, and bear the cost of, transport and insurance
charges from any established United Nations Qffice to the site of the Conference and return,
of all Secretariat documentation, supplies and equipment required for the adequate
functioning of the Conference. The Sccretariat, in consultation with the Government, shall
determine the mode of shipment of such equipment and supplies. The Government may also,
or instead, provide equivalent cquipment and supplies at the Conference venue.

9, The Government shall ensure access at, or within close proximity of, the Conference
Cenire on a commercial basis to banking, postal (stamps and mail box only), telephone,
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telefax and other telecommunications {acilities, catering facilities, travel agency and a
secretarial service centre equipped in consultation with the Secretariat, for use by the persons
referred to in article 2.

10.  The Government shall install and provide, at no cost (o the Secretariat, press facilities
for written coverage, film coverage, and radio and television broadcasting of the proceedings,
as well as radio and television studio, arcas for interviews and programme preparation, a
press working arca and a briefing room for correspondents.

Article 5
Accommodation

The Government shall ensure that adequate accommodation in hotels or residences is
available upon reasonable notice at reasonable commercial rates for persons participating in
or attending the Conference.

Article 6
Medical Facilities

The Government shall provide for adequate medical facilities for first cmergency aid
at the Conference Centre. Immediate access and admission to hospital will be assured by the
Government whenever required, and the necessary transport shall be constantly available on

call.
Article 7
‘Tramnsport and Logistics
L. The Government shall provide transportation to the staff of the Secretariat and other

staff’ of the United Nations servicing the Conference to and from Ankara Esenboga
Interrational Airport for a reasonable time before, during and after the Conference, as well as
transportation between the hotels and the Conference Centre for the duration of the
Conference and a reasonable time before and after for the preparation, and settlement of all
matters relating to the Conference.

2. The Government shall ensurc the availability of adequate transportation, on a
reasonable commercial basis, for all Conference participants to and from the aforcmentioned
airports for a reasonable time before, during and afler the Conference, as well as
transportation between the principal hotels and the Conference premises for the duration of
the Conference.

3. In addition, the Government shall al ils expense, provide a car and two minibuses with
drivers for official use by the officials of the Sceretariat and other United Nations officials
during the Conference, and another minibus with driver during the ministerial segment of the
Conference. The use of the minibuses will be managed and coordinated by transportation
dispatchers provided by the Government,
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4. The Gavernment shall make the necessary arrangements to make available the

following: a designated Diplomatic Visa line for the purpose of expediting and clearing staff
members travelling with United Nations Laissez-Passers. and an on-site Conference
hospitality/liaison desk.

5. The Government, in consultation with the Secretariat, shall provide at its own
expense, the funds necessary to cover an air shipment of Conference materials that will arrive
at least a week prior to the opening of the Conference. The morning after the conclusion of
the Conference, the Government shall provide a freight forward company who will aid in the
preparation of the air shipment back to the Secretariat’s Headquarters. The shipping agent
shall provide any nccessary materials and logistical needs to ensure that the materials leave
the Conference Centre that day

Article 8
Local Personnel

1. The Government shall appoint a laison official who shall act as a liaison officer
between the Government and the Secretariat and who shall be responsible, and have the
requisite authority, in consultation with the Secretariat, for carrying out the administrative
and personnel arrangements for the Conference as required under the present Agreement.

2. The Government shall, at its expense, provide and place under the gencral supervision
of the Secretariat the personnel locally recruited as detailed in annex I1T:

(a)  To ensure the proper {unctioning of the equipment and facilities referred to in article 3
above;

(d) To reproduce and distribute the documents and press releases needed by the
Conference;

(c)  To work as secretarics, typists, clerks, messengers, conterence room ushers, drivers,
telephone operators, ete.; and,

(d)  To provide custodial and maintenance services for the equipment and premises made
available in connection with the Conference.

3. Detailed job descriptions for local personnel referred to in paragraph 2 above will be
determined by the Secretariat in consultation with the Government

4. The Secretariat shall advise the Government of the required duration for the
recruitment of the locally engaged stafl referred to in paragraph 2 above, some of which are
reguired to be available before the opening and afler the closing of the Conference, for a
period of at least two weeks in advance of, and six days following, the Conference. In
exceptional cases related to the specific needs of the advanced team of the Secretariat, local
personnel requirement might be adjusted as jointly agreed by the partics.

5. The Government shall, at its own expense, arrange at the request of the Secretariat,
for adequate numbers of the local personnel referred to in paragraph 2 above to be available
in order to maintain such night services as mav be required in conncction with the
Conference.
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Article 9
Hinancial Arrangements

1. The Government, in addition to the financial and other obligations provided for
elsewhere in the present Agreement, shall, in accordance with General Assembly resolution
317140, scction 1, paragraph 5, bear any actual additional costs directly or indirectly involved
in holding the Conference in Ankara rather than at the established Headquarters of the
Secretariat.  Such costs, which arc provisionally estimated at about USD 1,915,000 shafl
include, but not be restricted to, the actual additional costs of travel and stail entitlements of
the officials of the Secretariat and other United Nations officials assigned to plan for or
service the Conference as well as the costs of shipment of equipment and supplies not readily
available locally in accordance with article 3, paragraph 5, and, as appropriate, Annexes 1I A
and II B to the present Agreement. The Government and the Sceretariat have agreed that the
Government shall meet its oblipations with respect 1o providing entitlements (pertaining to
daily subsistence allowances, or DSAs) to United Nations officials as specified in Annex TV,
Arrangements for the travel of the Sceretariat officials and other officials of the United
Nations required to plan for or service the Confercnce and for the shipment of any necessary
equipment and supplics shall be made by the Secretariat in accordance with the Staff
Reguiations and Rules of the United Nations and its related administrative practices regarding
travel standards, baggage allowances, subsistence payments and terminal expenses.

2. The Government shall deposit with the Secretariat the sum of USD 1,915,000 no later
than 30 July 2015 representing the total estimated costs referred to in paragraph 1 and as
detailed in Aanex 1V to the present Agreement. If necessary, the Government shall make
further advances as requested by the Secretariat so that the latter will not at any time have to
finance temporarily from its cash resources the extra costs that are the responsibility of the
Government,

3. The deposit required by paragraphs 1 and 2 above shall be used only to pay the
obligations of the Secretariat in respect of the Conference.

4, The Government shall provide the necessary financial resources to fund three
planning missions for the United Nations delegations to Ankara in order to prepare for the
Conference. The total cstimated costs for the planning missions referred in Annex IV shall be
deposited by the Government no later than 1 June 2015, and be deducted from the sum in the
Article 8.2.

5. After the Conference, the Sccretariat shall give the Government a detailed set of
accounts showing the actual additional costs incurred by the Sccretariat and to be bome by
the Government pursuant to paragraph 8.1 above. These costs shall be expressed in United
States dollars, using the United Nations official rate of exchange at the time the payments are
made. The Secretariat, on the basis of this detailed set of accounts, shall refund to the
Government any funds unspent out of the deposit or the advances required by paragraph 2
above. Should the actual additional costs exceed the deposit, the Government shall remit the
outstanding balance within one month of the receipt of the detailed accounts, on the
understanding that unforeseen supplementary costs relating to travel or shipment costs will be
incurred only after consultation with the Government. The final accounts shall be subject 1o
audit as provided in the Financial Regulations and Rules of the United Nations, and the final
adjustments of accounts shall be subject to any observations which may arise from the audit



United Nations Convention
to Combat Dasi:tification

{INCCD Page

carried out by the United Nations Board of Auditors, whose determination shall be accepted
as final by the Contracting Parties.

Article 1
Annexes

The Annexes I, ITA, 11 B, 11l and IV to the present Agreement shall form an integral
part of the present Agreement,

Article 11
Final Provisions

1. The present Agreement may be modified by written agreement  between the
Contracting Parties. Any such modification shall come into force i accordance with the
procedures provided in paragraph 2 of this Article.

2. The present Agreement shall enter into force upon the receipt by the Secretariat of
written notification from the Government that all internal procedures for its entry into force
have been completed. It shall remain in force for the duration of the Confereace, and for such
additional period as is necessary for its preparation and for all matters relating to any of its
provisions 10 be settled.

Done in Bonn, Germany, on 25 March 2013, in duplicate in the English language.
Turkey shall amrange for an official transiation of the present Agreement into the Turkish
language.

For the Government of the Tor the Secretariat of the Convention to

Republic of Turkey Combat Desertification in Those Countries
Experiencing Serious Drought and/or
Desertification, Particularly in Alrica

Prot. Dr. Litfi Akea Monique Barbut
Undersccretary of the Ministry of Forestry Executive Sceretary
and Water Affairs



Annex | - Conference rooms, meeting rooms and other areas

l. Conference rooms

The conference rooms will be used for the meetings of the Plenary of the COP, the Committee of
the Whole (COW), the Subsidiary Bodies of the COP (CRIC and CST), as well as for the
meetings of the Group of 77and China and the Group of African States, as required.

The requirements are as follows:

One Plenary Hall with the following capacity and equipment:
- Atleast 390 seats at tables for country Parties, plus 390 advisers' seats behind,

- At least 150 seats at table for observer States, UN bodies and specialized agencies,
IGOs, CSOs, etc.

- Atleast 140 additional seats for press and public (chairs only);

- 12-position podium with a row of advisers’ seats behind, wired to receive interpretation
and multimedia facilities;

- 6 positions (desks and chairs) near the podium for conference and press officers
(desk should be wired for reception of interpretation and have telephone with light not
bell, and one of the desk shall be equipped with a PC).

. One Main Committee Room with the following capacity and equipment:
- Atleast 195 seats at tables for country Parties, plus 195 advisers’ seats behind,;

- Atleast 100 seats at table for observer States, UN bodies and specialized agencies,
1GOs, CSOs, etc.

- Atleast 100 additional seats for press and public (chairs only);

- 12-position podium with a row of advisers’ seats behind, wired to receive
interpretation;

- 4 positions (desks and chairs) near the podium for conference and press officers
(desk should be wired for reception of interpretation and have telephone with light
not bell, and one of the desk shall be equipped with a PC).

The Plenary Hall and the Main Committee Room shall be equipped for simultaneous
interpretation from and into 6 (six) languages. From each interpreter booth it shall be possible to
switch from the floor into one of the other seven channels (floor plus each one of the other
languages). Arab and Chinese booths shall be equipped with three microphones each and a
system that allows using English and French functions without physically moving to the English

and French booths. A seventh language booth may be established according to the GoT
requirements.

The Plenary Hall and the Main Committee Room shall be equipped with headphone sound
system and a microphone per delegation, plus 4 (four) wireless microphones.

The Plenary Hall and the Main Committee Room shall have facilities for sound recording (floor
and English), fixed projection equipment and 2 (two) large screens.

Each seat at table in the Plenary Hall and the Main Committee Room shall be equipped with one
electrical plug to connect electrical devices.
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2 (two) photocopying machines (min. 120 pages per minute, with collating and stapling facilities)
should be made available in the proximity of the Plenary Hall and the Main Committee Room
respectively, for conference officers’ use only.

The Plenary Hall and the Main Committee Room require one electronic name-handling system
each, showing request of microphone by delegations to be broadcasted on the monitors for the
presidency, note takers, conference officers and technicians; a separate listing of delegates
requesting to speak is generated with exact names of Parties/Observers in the English language.
(This listing, showing the next 25 speakers, shall be viewed on separate monitors; the list shall
also indicate the total number of delegations who have requested to speak; different colours shall
be utilized to distinguish between Parties and Observers; please note that the chairperson is not
obtiged to take up speakers in the order that the delegates request the floor); the technician
would open the microphone once the chairperson has announced the speaker; the dome camera
system, placed in both plenaries, shall be connected to the sound system and programmed to
automatically select the position of the speakers in plenary during interventions; the signal
showing the respective speaker as well as the Party/Observer name shall be projected onto the
screen; an historical hard copy list should be generated at the end of the session indicating which
Party took the floor and when.

The Plenary Hall and the Main Committee Room require remotely controllable traffic light systems
in each room, indicating maximum time for speeches; the lamps or digital displays, visible to the
audience, should be installed on the lectern or shown on the projection screen, indicating when
the speaking time is over.

L. Meeting rooms

The meeting rooms will be used for the meetings of regional groups and/or interest groups, of the
Bureau of the COP and the UN staff, as well as for NGOs, side events and press conferences.
These rooms shall be soundproof, equipped with sound system only, with one microphone each
two delegates, unless otherwise indicated below and projection facilities (beamer, laptop, screen).

The requirements are as follows:

. One meeting room for the Group of Asian States, U-shaped, with at least 50 seats at
table plus 50 advisors' seats behind;

. One meeting room for GRULAC, U-shaped, with at least 50 seats at table plus 50
advisors’ seats behind;

. One meeting room for European Union countries, U-shaped, with at least 35 seats at
table plus 35 advisors’ seats behind and a contiguous office with working space for three
desks and office equipment;

. One meeting room for the Group of Arab States, U-shaped, with at least 30 seats at table
plus 30 advisors’ seats behind;

. One meeting room for the groups of WEOG and JUSSCANNZ countries, round table-
shaped, with at least 40 seats at table plus 40 advisors' seats behind;

. One meeting room for the Group of Eastern and Central European States, U-shaped,
with at least 20 seats at table plus 20 advisors’ seats behind;

. One meeting room for side events, classroom style-shaped, with at least 100 seats. This
meeting room shall be equipped with interpretation facilities into three languages (E/F/S),
one workstation and fixed projection facilities;

. One meeting rooms for side. events, square table-shaped, with at least 50 seats at table
and 50 seats behind. This meeting room shall be equipped with interpretation facilities
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into three languages (E/F/S), one workstation and fixed projection facilities;

One meeting room for press conferences, classroom style-shaped, with at least 50 seats.
This meeting room shall be equipped with interpretation facilities into three languages
(E/F/S), one workstation and fixed projection facilities;

One meeting room for civil society organizations {CSOs), classroom style-shaped, with at
least 100 seats. This meeting room shall be equipped one workstation and fixed
projection facilities;

One meeting room for the meetings of the COP Bureau and the UN staff meetings,
square table-shaped, with at least 50 seats at table plus 60 seats behind. This meeting
room shall be equipped with interpretation facilities into three languages (E/F/S), one
workstation and fixed projection facilities;

One meeting room for the meetings of the CRIC Bureau meetings, square table-shaped,
with at least 20 seats at table plus 20 seats behind. This meeting room shall be equipped
one workstation and fixed projection facilities;

One meeting room for the meetings of the CST Bureau meetings, square table-shaped,
with at least 20 seats at table plus 20 seats behind. This meeting room shall be equipped
one workstation and fixed projection facilities;

Other areas

The Auditorium will be used for the Opening Ceremony of the High-Level Segment with
seating arrangements to be agreed upon and full interpretation facilities in seven
languages.

Registration area for delegates, press and NGOs, located at the main entrance of the
Conference Centre;

One area adjacent to the Conference center, placed under the coordination of the host
country to serve as quarter for the Sustainable Management Expo (SLM Expo). The
same area, if large enough should be used for exhibits by participating delegations. This
area should be accommodated within the conference center or, if not possible, built as a
temporary structure at a short walking distance from the center. The total surface of the
area is to be further indicated, depending on the number of requests received;

Press working area with a capacity of 50 working stations, plus the press officer and
his/her assistant (see Annex Il A and il B);

Internet café (see Annex Il A and I B);

Information desk, located in the main hall;

Business center, public telephone booths, post office and travel agency;
Bank office;

Restaurant and cafeteria;

Documents distribution area with at least a 10-meter counter, 300 pigeonholes and
shelving, as well as storage space of approximately 300 m. This area shall be equipped
with standard office facilities for the document distribution officers (see Annex Il A and !l
B);

Documents reproduction area (print shop) equipped with heavy-duty copying machines
(see Annex Il A and Il B);

Storage area for material and equipment.
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Annex ll, Part B - Technical Specifications

1.

External Connectivity

The required network protocol is TCP/IP. The host country will provide two leased lines over
channelised E3 tail circuits providing bandwidth of minimum 100 Mb/s symmetrical per line.
Presentation will be via RJ45 jacks of balanced-120Q impedance.

20 Class C public IP addresses are required.

The first leased line will be used for the VPN providing connectivity between the Conference venue
and UNCCD Headquarters in Bonn, and for staff access to the Internet. The second line will be used
for participant Wi-Fi and Computer Center (participant wired network) access. Lines must be
configured for automatic failover (eg. HSRP and BGP configuration is required), so that each provides
a backup for the other in case of failure.

A daily utilization report shouid be provided for the duration of the conference.

On-site support is required throughout the setup period and the duration of the conference.
Network Infrastructure

The Network Infrastructure for the UNCCD COP 12 will be an independent Campus Area Network on
an independent backbone, comprising two wired and one wireless Local Area Networks for staff and
other participants. A network diagram is attached.

Switching Infrastructure

UNCCD will provide the central network switch hardware. The host country will provide all necessary
additional switching hardware, cabling and related infrastructure. This includes network hubs in all
offices and other rooms requiring network connectivity (minimum specification: Fast Ethernet, ports as
required by the specification in Annex Il, part A).

Where cable runs will exceed 90 meters, or where required by the concentration of network-attached
devices, additional switching hardware should be employed (minimum specification: Gigabit Ethernet,
ports as required by the specification in Annex I, part A).

Wiring

Horizontal wiring from the server room to room jackpoint or equivalent network device should be to

EIA/TIA 568 standard, Category 6A. Wiring runs must be no fonger than 90 meters, and the pairs
must be wired in accordance with the ANSI/TIA T568B convention.

5 meter patch cables will be provided from room hubs/jackpoints as required by the specification in
Annex I, part A.

Wireless Local Area Network

The Wireless LAN will be connected to the Internet through a UNCCD firewall to the local ISP. All
other Wireless LAN infrastructure and devices wili be provided by the host country.

The Wireless LAN infrastructure must be sufficient to support the number of participants attending the
Conference throughout the full Conference premises (Plenary, meeting rooms, offices, Computer
Center, Press Center and Exhibition area). In particular:

» the Wireless LAN capacity for each meeting room and work area must be equal to the
capacity of the room;

» the Wireless LAN shall be 802.11a, b, g and Wi-Fi compliant (plus any new standards
generally adopted prior to the date of the Conference);

*  Wireless LAN access points shall support common encryption protocols (eg. WEP, WPA,
WPA2, 802.11i], or any new standards generally adopted prior to the date of the Conference);

» the target average ping response time from the devices connected to the Wireless LAN
" gateway shall not exceed twenty (20) ms during normal load conditions;
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» the target average throughput for each associated device is 5.5 mbps or above;

» the Wireless LAN access points will be centrally controlled to allow rapid, if possible auto,
reconfiguration of the access points to adapt to changing load conditions in the conference
rooms, and blocking of individual laptops in case of virus problems;

o the broadcasted SSID will be set to COP 12 with the password: unccd2015.
Server Room
The UNCCD servers will be housed in a lockable room with a direct connection to the central network

backbone.

Ambient room monitoring should be employed. A minimum of two air conditioning units is required,
each capable of maintaining acceptable temperature and humidity levels in the event of the failure of
one unit. The acceptable ambient temperature range is 18°C - 27°C. The acceptabie humidity range
is 40% and 60% rH.

The server room must be equipped with an Uninterruptible Power Supply (UPS) with a power capacity
of 2700 Watts / 3000 VA and a battery autonomy of two hours at full load. This specification can be
reduced if the room has access to backup power generation.

The room must be fitted with an alarm for immediate monitoring of the appropriate authorities in the
event of fire, flood, intrusion or significant temperature or power irregularities.

A Fire Suppression System is highly desirable.

A raised floor is preferred but not required.

Workstation Specifications (to be allocated as specified in Annex Il, part A)

Component Mmlmum Speclflcatlon

Ptbéééé&,r - Intel Cc;}é i5 Processor(zg GHz 3MB Cache) S
Memory 4GB 'DDR3 SDRAM -

Hard drive o 100 GB

Optlcal drlve V ] 16X DVD+/—RW Dnve

VV|deo card - Integrated wdeo card - - -
‘Sioundioard Integroted sound card -

‘ Network adapter Integrated 10/100 MB 7

| USB ports W 4 U7St3727ports

t Monttor - 19 inch Standiardil:EiDi t\/|onltor S

t Keyboard 'UsB US Enql_'sh Intenational Kevboard” '

"t\kllqodso—iiﬁﬁ B USB 2- button W|th scroll .
i Speakero tnternal - - 7 7 B ‘
tﬁotvdr - t;'owercabt;siand powersupptles complrant wtth host country standards ‘

The host country will provnde the Secretariat with two workstation computers for imaging as prescrlbed
by the timeframe specified in the agreed deployment plan. Pre-installation of the disk-image will then
be periormed by the Secretariat. The Secretariat will provide the host country with copies of the two
images. The host country will be responsible for deploying those images onto the workstations.
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If the above conditions are not met, the host country will perform the operating system and software
installation in accordance with UNCCD requirements, in addition to the deployment of the images.

Software Licenses

The host country will provide the required licenses for workstation software as required. The software
products which require licenses are Microsoft Windows 7 Professional and Microsoft Office
Professional 2010.

Webcast

The host country will provide the hosting platform for the Webcast of the conference. The Webcast will
comprise the video feed from a Multi-cam Webcast system, and the English audio feed, either from
the floor or from the English translator.

All open sessions in the Plenary, Main Committee Room and Press Conference Room will be
broadcast on the Internet (Webcast).

The preferred file format is Adobe Shockwave Flash (.flv). Microsoft Windows Media (.wmv) is also
acceptable.

The required aspect ratio is 4:3 (standard definition video).
A minimum data rate of 512 kb/s is required.

File copies of each webcast will be provided to UNCCD at the end of the Conference.-

Printers
The host country will provide printers of the following specifications (to be allocated as detailed in
Annex lI, part A):

» Class 1, personal desktop printer: monochrome faser, USB or Ethernet connection, minimum
30 ppm. Example device: HP LaserJet P2055d;

s Class 2, workgroup printer: monochrome laser, Ethernet connection, minimum 40 ppm,
duplex-capable. Example device: HP LaserJet Enterprise 600 M601dn;

s Class 3, workgroup muttifunction printer: colour and monochrome laser, Ethernet connection,

duplex copying, sorting and stapling capacity, minimum 40 ppm. Example device: HP
LaserJet Enterprise MFP M725f.

Class 3 printers are required to be configured with the option “Scan to network drive”.
Copy Machines
The host country will provide high-performance copy machines for the document reproduction area.

Required features are: duplex copying, sorting and stapling capacity, minimum speed of 80 pages per
minute. Example device: Xerox D125.

Presentation Equipment
The hast country will provide and install the following presentation equipment in the Plenary and the
Main Committee Room:

» one fixed high-performance projector, XGA resolution or higher, minimum output of 10,000
lumens (colour and white light). Example device: Epson PowerlLite Pro Z8250NL XGA 3LCD
Projector;

¢ one fixed projector screen.

The host country will provide and install the following presentation equipment in the other meeting
rooms of the Conference venue:
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10.

11.

12.

13.

14.

« one fixed projector, XGA resolution or higher, minimum output of 1400 lumens (colour and
white light).;

« one fixed projector screen.
In addition, the host country will provide two portable projector, XGA resolution, minimum 1400
lumens, and two portable projector screens, for use as required.

Conference Information Announcement System

An electronic conference information system for the announcement of the daily agenda, as well as
special announcements, will be provided and installed by the host country. The system will provide at
least five large format (about 1 m? display area) projection or flat panel displays to be positioned in
prominent areas. Hardware and software for the central generation of the input video signal will also
be provided.

Analog Telephone Lines and sets

The host country will provide analog phone lines in the locations detailed in the host country
agreement, Annex Il, part A, with appropriate telephone hardware where specified.

Mobile and Smart Phones

The host country will provide:

»  One hundred and twenty (120) 3G mobile phones with local SIM cards, some with unlimited
international dialing capability, the rest with local dialing access only, as detailed in Annex II,
part A.

» five (5) 3G/4G Smartphones with local SIM cards, with unlimited Internet and unlimited
international dialing capability.

» preioaded on all mobile and Smartphones, a directory containing the names and mobile
numbers of all UNCCD staff attending the conference (details to be provided by UNCCD).

Radio Communications System

The host country will provide a portable radio communications system with thirty (30) handheld
transceiver units (walkie-talkies), for UN Security (15 devices} and UNCCD ICT (15 devices).

Supplies

The host country will provide:

Category A (any unused items to be retained by the host country):

» two toner cartridges for each desktop printer (Class 1)

» two toner cartridges for each network workgroup printer (Class 2)

» two sets of cartridges for each network multifunction color printer (Class 3)
Category B (non-returnable daily usage items)

* 1 Portable external 2.5” USB hard drive, 2 TB

* 100 USB flash drives, min 8 GB

e 5 USB flash drives, min 64 GB

» 500 reams Ad-size paper for printers, faxes and copy machines (in addition to those for
reproduction of official documents)

« Office stationary, as required.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Maintenance of equipment

The host country will provide maintenance service and spare part replacement for all equipment, in
particular for host country-provided network devices, workstations, printers and copy machines.

Local ICT Support Staff

The host country will provide the agreed number of local ICT support staff. All must be fluent in
English, and possess as a minimum either an ICT-related diploma, or an equivalent industry
certification as applicable in the host country.

Registration Area
The Registration area will be situated adjacent to the main entrance of the Conference venue. It will
comprise a counter area, a photo station area, and an office. The required specifications are:

» the counter area will accommodate 24 staff members, seated, with a minimum counter width
per person of one meter. Workstations and printers will be placed in accordance with the
spegification in Annex I, part A. There must be lockable cupboards beneath the counter;

» the photo station area will accommodate four staff members, seated, with a minimum desk
work area of one meter by one meter. Both sides of the photo area desk(s) must have
sufficient space for comfortable entry and exit. One side must have a background screen of
appropriate and uniform colour. Lighting should be of sufficient brightness and uniformity to
ensure acceptable photo quality.

+ the office space should be a minimum of 18 m?, and be not easily visible from the public side
of the registration counter.

In addition, podium-style tables are required for the badge scanning stations. These will be placed
and equipped in accordance with the specification in Annex Il, part A.

Card printers, cameras and barcode scanners will be provided by UNCCD. All other necessary
equipment will be provided by the host country.

Workstations in the registration area, including the photo stations and the badge scanning stations,
will be connected the UNCCD LAN.
Computer Center
The host country will provide a working area free of charge for delegates at the Conference venue.
This working area (known as the Computer Center) will have the following facilities:

» 30 workstations, with wired connections to the Participant LAN.

s 2 network printers (Class 2, above)

« 5 additional network points with cables
UNCCD will provide the configuration necessary to segregate the Participant LAN, including the
Computer Center, from the other Conference LANS.

Business Centre

The host country will provide a Business Centre for use of delegates on a commercial basis. It will
provide international phone lines, and fax and copying services. The center will have a capacity
commensurate with the expected participation at the conference.

Access Control Equipment

The host country will provide an Access Control System, comprising:

¢ 7 medium-sized X-ray machines for screening handbag-type objects, fitted with technology to
detect organic and inorganic materials
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o 1 large-sized X-ray machine for delivery entrance, fitted with same technology as above
» 16 walk-through metal detectors equipped with different levels of sensitivity

» 20 hand-held metal detectors

s 4 explosives detectors

» 30 baskets (15 small and 15 medium size) to pass objects through the X-ray machines

» Check-in room where isolate person to seek for scanning possession.
Office Fittings and Layout

All offices should be furnished with desks with lockable drawers, chairs, desk lamps, wastepaper
baskets, etc. according to the number of people occupying each office, plus extra chairs for visitors.
Each office should have at least one lockable cabinet with shelves and one lockable coat cupboard.
Computers and printers should be on separate desks with table famps.

» Offices should be equipped to reflect the status of the occupant according to the following
scheme:

¢ Class A furniture (high level officials)
¢ Class B furniture (coordinators)

¢ Class C furniture
Additional Equipment

The host couniry will provide:
* Three desk calculators.

e Ten (10) laptop computers for use as required at the Conference venue, minimum
specification: 1.8GHz Intef Core i5 CPU, 4 GB RAM, 15" 1,024x768 LCD display, US English
Keyboard; preloaded with Microsoft Windows 7, Microsoft Office 2010.

Adaptation Works

The plenary hall and the main committee room must meet United Nations standards for official
meetings. A layout for the setup of both meeting rooms will be provided to the host country by
UNCCD.

Some meeting rooms also require adaptation fo meet the secretariat’'s needs for offices and other
spaces, as reflected in Annex I, part A. The layout will be provided to the host country by UNCCD.

The host country will provide for such works according to the layouts transmitted by the secretariat.
Time framework
IT physical installations (installation of active components, cabling and activation of Internet line,

including firewall) will be completed according to the deployment plan communicated by the UNCCD
Secretariat.
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Annex lli - Locally recruited staff

Description of staff requirements ’:};;; EoD

1 Secretaries (Languages indicated below), as follows: 17

2 in the Executive Direction and Management unit. One
fluent in English and one fluent in French (EDM)

1in the Knowledge Management Science and Technology
unit. Fluent in English (KMST)

2 in the Administration and Finance unit. One fluent in
English and one fluent in French (AFS)

2 in the Facilitation and Monitoring of Implementation unit.
One fluent in English and one fluent in French (FMI)

2 in the External Relations, Policy and Advocacy unit. One
fluent in English and one bilingual French/English to serve as
CSOs secretary. (ERPA)

2 in the Conference Service unit. Fluent in English. (COSE)

1 in the United Nations Security and Safety Service
(UNDSSS)

4 in the Conference Services Division (UNOG/CSD), to
provide support to the Conference Coordinator and the Chief
Interpreter

1 in the technical Secretariat of the Conference
(UNHQ/ECOSOC)

2 Logistic assistant to assist COSE (fluent in English) in liaising 4
with relevant local services on logistics and organization of
official meetings, presentations and side events

3 Information clerk to assist in distribution of information kits, 2
memorabilia and press documents

4 Administrative clerks to assist in DSA payment (2 fluent in 5
English, and 3 fluent in English/French)

5 Registration clerks | (English, French and Spanish) 24

6 Conference officers’ assistants, bilingual (English/French) 18

7 Documents reproduction assistants, bilingual (English/French) 14
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8 Documents distribution assistants, bilingual (English/French) 14
9 Messengers 8
10 | Drivers (English) 4
11 | Technicians (English), as follows: 12
8 Information Technology (IT) help desks
1 from the network installation company, to act as focal point
1 from the photocopier contractor
1 from the telephone/telefax contractor
1 from the local telecom company
12 | Assistant security officers from a Private Security Company, 90
(Fluent in English)
Local staff total requirements 212
Note: In addition to the aforementioned personnel, the following personnel/services shall be provided by the

Host Country:

Operators for sound recording

Technicians for the simultaneous interpretation equipment
Headphone assistants

Operators of the business centre

Technicians/operators of the X-ray machines

First aid medical personnel

Cleaning services

guide for Ministers who joined the high level segment,

drivers with car for Ministers during the high level segment
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CopP 12
ANNEX TV

Estimate of direct incremental costs
to be borne by the Host Country Government
Ankara, Turkey
(all amounts rounded to the nearest 100 USDH/EUR)

Estimated Exchange Rate USD 1.2392 1.0000
I. DIRECT INCREMENTAL COSTS
Incremental costs
No. | No. USD EUR °
Staff [Days [ Miscellaneous | DSA | Travel | Total Total

1. Estimated incremental travel and related costs
A. UNCCD and UN secretariat
1. UNCCD secretariat
Secretariat in Bonn
First advanced team (1 ICT)

Depart Bonn 25 days before start of COP, return 3 days after end

Per Diem ' 1 40 7 900 7 900 6 400

Air fares ~ 1 700 700 600
Second advanced team (4 COSE)

Depart Bonn 22 days before start of COP, return 3 days after end

Per Diem * 4 37 29 300 29 300 23 600

Air fares 4 3 000 3 000 2 400
Third advanced team (1 AFS, 1 ICT)

Depart Bonn 16 days before start of COP, return 3 days after end

Per Diem ~ 2 31 12 300 12 300 92 9060

Air fares” 2 1500 1500 1200
Fourth advanced team (1 AFS, 1 ICT, 1 COSE)

Depart Bonn 12 days before start of COP, return 3 days after end

Per Diem ~ 27 16 800 16 000 12 900

Air fares” 3 2 200 2 200 1800
Remaining staff members plus consultants

Arrival date: 3 or 4 days before start of COP, depart 2 or 3 days after end

Per Diem ’ 59 19 222 000 222 000 179 200

Air fares® 59 43 8060 43 800 35 300
Terminal expenses 69 19 500 10 500 8 500

Subtotal costs for staff travelling from Bonn 69 19 500 237 500 51 200 349 200 281 800
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to be borne by the Host Country Government

coP 12
ANNEX IV

Estimate of direct incremental costs

Ankara, Turkey

(all amounts rounded to the nearest 100 USD/EUR)

Estimated Exchange Rate uson 1.2392 1.0000
I. DIRECT INCREMENTAL COSTS
Incremental costs
No. | No. UsD EUR °
Staff |Days | Miscellaneous DSA Travel Total Total
Staff depart New York 2 days before start of COP, depart 2 days after end
Per Diem ' 3 16 D 500 9 500 7 700
Air fares (from New York) * 3 13 000 13 000 10500
Staff depart Bangkok 2 days before start of COP, depart 2 days after end
Per Diem ' 2 16 6300 6 300 5100
Air fares (from Bangkok) 2 2 8 700 3 700 7 000
Staff depart Santiago 2 days before start of COP, depart 2 days after
Per Diem ' 1 16 3200 3 200 2600
Air fares (from Santiago) > 1 7 200 7 200 5 800
Terminal expenses for non-Bonn staff (assumed none in COP
venue city) 6 260 200 700
Subtoral costs staff ravelling from RCUs and NYLO 6 960 19,600 28,900 48,800 39 400
Global Mechanism .
Staff depart Rome 2 days before start of COP, depart 2 days after end
Per Diem ' 3 16 9500 2 500 7 700
Air fares (from Rome) > 3 2200 2 200 1800
Terminal expenses for GM staff 3 500 500 400
Subtotal costs for staff from Global Mechanism, Rome 3 560 9 500 2 200 12 200 2900
Subtotal costs for staff travelling from outside Bonn 9 7400 28 500 31 100 a1 000 49 300
Total costs for UNCCD, GM staff and consultants 78 171 200 316 000 &2 300 410 200 331100
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to be borne by the Host Country Government

Ankara, Turke
(all amounts rounded to the nearest 100 USD/EUR)

Estimated Exchange Rate usp 1.2392 = 1.0000
1. DIRECT INCREMENTAL COSTS
Incremental costs
No. | No. USD EUR °
Staff |Days | Miscellancous DSA Travel Total Total

2. UN Secretariat
Technical Secretariat from New York

Arrival date: 2 days before start of COP, departure 2 days after end 5 16 15 800 15 800 12 800

Air fares 5 21,700 21,700 17 500

Terminal expenses 5 i 300 1,000 800

Subtotal - UN Secretariat(ECOSOC) 5 7,000 15,800 21,700 38,500 31100

Subtotal A 33 12 900 331 800 104 000 448 7600 362 200
B. UN Security
Geneva Based Security Officers

(2 staff would arrive in 6 days before start of COP; depart 2 days after

end; 14 staff 3 days before; departure 2 days after end)

Per diem 2 20 7 900 7 900 6 400

Per diem 14 17 47 100 47 100 38 000

Air fares 16 11 900 11 900 9600

Terminal expenses 16 2 436 2 400 1900
Replacement cost of United Nations security officers 76 600 70 000 56 500
Subtotal B 16 72 400 55 000 i1 9200 139 300 112 400
C. United Nations Conference Services
1. Conference Services Officers:

(Arrive 3 - 4 days before start of COP; leave 1 - 2 days after end)

Per diem 16 16 - - -

Air fares (from Geneva) 16 - - -
2. Interpreters

(Arrive 2 days before start of COP, leave 1 day after end of COP)

Per diem 40 15 - - -

Air fares (from Geneva) 40 - - -

Terminal expenses 56 - - -
Subtotal C 56 - - - = -
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cOoP12
ANNEX 1V

Estimate of direct incremental costs
to be borne by the Host Country Government
- Ankara, Turkey
(all amounts rounded to the nearest 100 USD/EUR)

Estimated Exchange Rate USD 1.2392 1.0000
1. DIRECT INCREMENTAL COSTS
Incremental costs
Neo. | No. USD EUR °
Staff |Days | Miscell DSA Travel Total Total
D. Planning Missions
(Bonn and Geneva staff)
3 missions for 8 staff each plus 1 mission for high level consultation
(of 2 travel days and 5 working days at location + 1 mission for 5
days for high level consultation)
Per diem 8 7 i1 160 11 100 9 000
Per diem 8 7 i1 100 it 100 92 000
Per diem 8 7 11 100 i1 100 9 000
Per diem 1 5 1 0090 1000 800
Air fares 25 18 600 18 600 15 000
Terminal expenses 25 3 800 3 800 3100
Subtotal D 3 800 34 300 i8 600 56 700 45 900
SUBTOTAL 1 (A to D) 155 89 100 421 100 134 500 644 700 520 500
II. Other requirements
1. Freight and related insurance
Shipment of UNCCD documents, ICT equipments, and - -
promotional materials from Bonn and return 30 60¢ 30 000 24 200
Shipment of UN Conference Services' documents
from Geneva and return 10 909 10 0900 8 100
Sub-total -- Freight and related insurance 40 00D - - 406 000 32 300
2. Communication costs 30 400 30 000 24 200
(estimated costs for telephone calls, fax, postage
and pouch during COP and planning missions).
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Ccor 12
ANNEX TV

Estimate of direct incremental costs

to be borne by the Host Country Government

Ankara, Turke

(all amounts rounded to the nearest 100 USD/EUR)

Estimated Exchange Rate USD 1.2392 1.0000
I. DIRECT INCREMENTAL COSTS
Incremental costs
No. | No. USD EUR °
Staff [Days | Miscellaneous DSA Travel Total Total

3. Software license costs 7/

(Estimated for operating system, office software, servers and other misc. - - - - -

software for duration of conference for approx. 300 PCs on network) - - - -

Satellite Internet Connection - - - - -

Satellite Internet Uplink - - - - -
SUBTOTAL II 76 000 - - 70 000 56 500
TOTAL I +10) i55 100 421 100 i34 500 714 700 577 600
Inflation factor (3.0%) 4 300 12 600 4 600 231 400 17 360
Subtotal 163 200 433 700 738 500 736 100 594 300
10% Mandatory provision for contingency 16 400 43 400 13 200 73 700 59 500

(in accordance with par.9(f) of ST/A1/342)
Subtotal 186 306 477 160 152 400 809 800 653 800
Required administrative support costs 13% 23 400 62 000 19 800 105 200 85 000
ESTIMATED TOTAL 203 700 539 100 172 200 915 000 738 800
11. PARTICIPATION FUND
Support for the participation of representatives of eligible Parties and CSOs at
the Conference of the Parties of the United Nations Convention to Combat 7000 000 807 000
Desertification
III. GRAND TOTAL [I + II] 1915 000 1 545 800

Footnotes:

1. This option provides for the full costs of accommodation, and, accordingly, daily subsistence allowance ("DSA") costs are shown at the full
(100 %) amount of USD198 per day (December 2014) at current DSA rates for Ankara

2. Cost of air tickets provided by the local travel agent on the basis of prevailing United Nations Rules and Regulations.
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COP 12
ANNEX 1V

Estimate of direct incremental costs
to be borne by the Host Country Government

Ankara, Turkey

(all amounts rounded to the nearest 100 USD/EUR)
Estimated Exchange Rate USD 1.2392 = 1.0000

. DIRECT INCREMENTAL COSTS

Incremental costs
No. | No. Usn I EUR ° 1
Staff |Days | Miscellancous | DSA [ _Travel | Total [ Total 1

=

Tickets prices include a necessary carbon offset

The United Nations security staff needs will be clarified during the planning missions, and the needs will be revised in the light of the specific circumstances
of the venue.

Pre-session documents would normally be reproduced in Geneva and shipped to Ankara. If such documents can be reproduced in Ankara,
there would be a reduction in costs. This matter will be clarified during the planning missions.

This is an estimated total cost amount. Provisions in Article 9 of the Host Agreement will apply
Euro amounts are estimated at an exchange rateof EUR 1,00 = USD 1,2392 (approximate 15 December 2014) applied to the USTD amounts.

Software costs are covered under Annex 2.
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